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Groundsmaster® 360 — fyrhjuls-

driven flerfunktionsmaskin
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Modelinr 31236—Serienr 400000000 och hogre
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Produkten uppfyller alla relevanta europeiska direktiv.
Mer information finns i produktens separata férsakran
om Overensstammelse.

Toros originalgnistslackare har godkants av USDA
Forestry Service.

Det ar ett brott mot avsnitt 4442 eller 4443 i
Kaliforniens Public Resource Code att anvanda eller
kéra motorn pa skogs-, busk- eller grastackt mark om
motorn inte ar utrustad med en gnistslackare som ar i
fullgott skick, vilket anges i avsnitt 4442, eller utan att
motorn ar konstruerad, utrustad och underhallen for
att forhindra brand.

Den bifogade bruksanvisningen till motorn
tillhandahalls fér information om den amerikanska
miljdmyndigheten EPA:s (US Environmental
Protection Agency) och Kaliforniens lagstiftning om
utslappskontroll fér emissionssystem, underhall och
garanti. Extra bruksanvisningar kan bestallas fran
motortillverkaren.

A VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Avgaserna fran dieselmotorer och vissa
avgaskomponenter innehaller amnen som
av den amerikanska delstaten Kalifornien

anses orsaka cancer, fosterskador och

andra fortplantningsskador.

Batteripoler och kabelanslutningar med
tillbehor innehaller bly och blyféreningar,
kemikalier som den amerikanska
delstaten Kalifornien anser kan orsaka
cancer och fortplantningsskador. Tvatta
handerna efter hantering.

Anvandning av produkten kan orsaka
kemikalieexponering som av den
amerikanska delstaten Kalifornien

anses orsaka cancer, fosterskador och

andra fortplantningsskador.

Introduktion

Det har ar en akmaskin med flera funktioner som ar
avsedd att anvandas av yrkesférare som har anlitats
for kommersiellt arbete. Den ar forst och framst
konstruerad for att skéta val underhallna grasmattor

i parker, pa idrottsplatser och pa kommersiella
omraden. Den ar inte konstruerad for klippning i snar.

© 2018—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Las den har informationen noga sa att du lar dig att
anvanda och underhalla produkten pa ratt satt och
for att undvika person- och produktskador. Du ar
ansvarig for att produkten anvands pa ett korrekt och
sakert satt.

Viktigt: For att 6ka sakerheten och prestandan
samt sdkerstalla en korrekt hantering av maskinen
ska du noggrant lasa och till fullo forsta innehallet
i den har bruksanvisningen. Underlatenhet att
folja driftanvisningarna eller genomga lamplig
utbildning kan leda till personskador. Du hittar mer
information om saker anvédndning, bland annat i
form av sdkerhetsrad och utbildningsmaterial, pa
https://lwww.toro.com/sv-se.

Om du behdéver utbildningsmaterial for sédkerhet och
drift, information om tillbehdr, hjalp med att hitta en
aterforsaljare eller om du vill registrera din produkt
kan du kontakta Toro via www.toro.com.

Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller

Toros kundservice och ha produktens modell- och
artikelnummer till hands om du har behov av service,
Toro-originaldelar eller ytterligare information. Figur 1
visar var pa produkten modell- och serienumren sitter.
Skriv numren i det tomma utrymmet.

Viktigt: Skanna rutkoden pa serienummerdekalen
(i forekommande fall) med en mobil enhet for att
fa tillgang till information om garanti, reservdelar
och annat.

9235835

Figur 1

1. Plats for modell- och serienummer

Modelinr

Serienr

I den har bruksanvisningen anges potentiella risker
och alla sakerhetsmeddelanden har markerats med
en varningssymbol (Figur 2), som anger fara som
kan leda till allvarliga personskador eller dodsfall om
foreskrifterna inte foljs.

Kontakta oss pa www.Toro.com.
Tryckt i USA
Med ensamratt



A

Figur 2
Varningssymbol

9000502

Tva ord anvands ocksa i bruksanvisningen for att
markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allman information
som bor ges sarskild uppmarksamhet.
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Sakerhet

Maskinen har utformats i enlighet med
SS-EN ISO 5395:2013 och ANSI B71.4-2017.

Allman sakerhet

Maskinen kan slita av hander och fétter och kasta
omkring féremal. Folj alltid alla sékerhetsanvisningar
for att undvika allvarliga personskador.

Det kan medféra fara for dig och kringstaende om
maskinen anvands i andra syften an vad som avsetts.

* Las och se till att du har forstatt innehallet i den
har bruksanvisningen innan du startar motorn.

* Var fullt koncentrerad pa maskinen nar du
anvander den. Delta inte i aktiviteter som kan
distrahera dig, eftersom personskador eller skador
pa egendom da kan uppsta.

* Hall hander och fotter pa avstand frdn maskinens
rorliga delar.

* Kor endast maskinen om skydd och andra
sakerhetsanordningar sitter pa plats och fungerar.

* Hall avstand till utkastaréppningen. Hall
kringstdende och husdjur pa sakert avstand fran
maskinen.

* Hall barn pa sakert avstand fran arbetsomradet.
Lat aldrig barn anvanda maskinen.

* Stanna maskinen, stdng av motorn, ta ut nyckeln
och vanta tills alla rérliga delar har stannat innan
du tankar, rensar eller utfér underhall pa maskinen.

Felaktigt bruk eller underhall av maskinen kan

leda till personskador. For att minska risken for
skador ska du alltid folja sdkerhetsanvisningarna

och uppmarksamma varningssymbolen. Symbolen
betyder Var forsiktig, Varning eller Fara — anvisning om
personsakerhet. Underlatenhet att félja anvisningarna
kan leda till personskador eller dodsfall.

Ytterligare sékerhetsinformation finns i den har
bruksanvisningen.

Sakerhets- och instruktionsdekaler

A

decal106-2353

1. Eluttag

102-108 N'm

LLe
75-80 FT-LBS

106-9206

decal106-9206

1. Specifikationer for hjulmuttrar
2. La&s bruksanvisningen.

Sakerhetsdekalerna och anvisningarna ar fullt synliga for féraren och finns nara alla potentiella
farozoner. Ersatt dekaler som har skadats eller saknas.

1121461

decal112-1461

112-1461
1. Remdragning




TEC5001 2
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117-3233
decal117-3233

117-3233

Las bruksanvisningen fér information om sakringar.
Elektromagnet for fyrhjulsstyrning — 7,5 A

Kraftuttagsaktivering, lampa for fyrhjulsstyrning, dacklyft,
flytande dack — 7,5 A

Glodstift, elektromagnet for branslekérning, diagnoslampa,
start— 7,5 A

Stralkastare, dackmandvrering, kraftuttag — 10 A
Lampor — 15 A

Brytare for forarnarvaro — 10 A

Eluttag, lampor — 15 A

Motor — 10 A

117-3270

decal117-3270

117-3270

Varning — ror inte den heta ytan.

Avkapnings-/avslitningsrisk for hander och risk for att fastna
i remmen — hall avstand till rorliga delar och se till att alla
skydd sitter pa plats.

decal117-3272

117-3272

Varning — 1&s bruksanvisningen. Underlatenhet att anvénda
valtskyddet (ROPS) kan resultera i personskador vid
véltning. Anvand sakerhetsbaltet nar en stortbage anvands.
Anvand inte sakerhetsbaltet nar stértbagen ar nedfalld.

decal117-3276

117-3276
Motorns kylvatska under 3. Varning — rér inte den heta
tryck. ytan.
Explosionsrisk — las 4. Varning — las
bruksanvisningen. bruksanvisningen.




decal117-3277

117-3277
1. Séank dacken 6. Tvahjulsstyrning
2. Hoj dacken 7. Fyrhjulsstyrning
3. Motor — avstangning 8. Snabbt
4. Motor — koér 9. Steglos reglerbar

installning
5. Motor — start 10. Langsamt
[117-4766 I O l
decal117-4766

117-4766

1. Risk fér avkapning/avslitning, flakt — hall avstand till rorliga

delar och se till att alla skydd sitter pa plats.

\

/

120-0250

Langsamtgaende fordon

decal120-0250

GM360

. MASTER

OUTPUT/INPUT
START

ETR
PREHEAT

DIAG
LAMP

MOwW
CLUTCH

STEERING
LAMP
DECK
LIFTSV1
DECK
FLOAT SV2

AWSENABLE
V1

(UNUSED)

120-0273

INPUT /OUTPUT

(UNUSED)
(UNUSED)
(UNUSED)
(UNUSED)
(UNUSED)
(UNUSED)

(UNUSED)

(UNUSED)

OUTPUTS DISPLAYED

decal120-0273




1.
2. Vindrutetorkare

125-9688

decal125-9688

125-9688
Endast modell med hytt

Vindrutetorkare — av 3. Vindrutetorkare — pa

4. Spruta spolarvatska for
vindrutan

1.

130-0594

decal130-0594

130-0594
Endast modell med hytt

Varning — |as bruksanvisningen, anvand alltid sékerhetsbalte
nar du sitter i hytten och anvand horselskydd.

130-0611

Agw 82 (x

decal130-0611

130-0611
Endast modell med hytt

Varning — 1) Ta bort stiftet. 2) Fall upp luckorna. 3) Ga ut
ur hytten.

decaloemmarkt

Tillverkarens logotyp

Visar att kniven ar en originaldel fran maskintillverkaren.

30A
CONDENSER FAN
&
A/CCLUTCH

132-3600 FRONT OF MACHINE

decal132-3600

132-3600
Endast modell med hytt
Las bruksanvisningen

for mer information om
sakringar.

Stralkastare (25 A)

Kondensatorflakt och luft-
konditioneringskoppling
(30 A)

Flakt (25 A)

5. Arbetslampa (20 A)

6. Hijalpstrom (15 A)
7. Hyttlampa (15 A)

8. Vindrutetorkare (15 A)




132-6552

decal132-6552

132-6552
Endast modeller med valtskydd och tva- eller fyrhjulsdrift

1. Klipphsjd

decal132-6553

132-6553
Endast modell med hytt

1. Klipphsjd

A WARNING: This product can expose you to chemicals including diesel
engine exhaust, which is known to the State of California to cause cancer, and
carbon monoxide, which is known to the State of California to cause birth defects
or other reproductive harm. For more information go to www.P65Warnings.ca.gov.
For more information, please visit www.toro.com/CAProp65.

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING
Operation of this equipment may create sparks that can start fires around dry
vegetation. A spark arrester may be required. The operator should contact local
fire agencies for laws or regulations relating to fire prevention requirements.

decal133-5618

133-5618

®© O [ 2]
@ wl/ .\\\
[ 6]
decalbatterysymbols
Batterisymboler

Vissa eller samtliga av dessa symboler finns pa batteriet.

1. Explosionsrisk

2. Ingen eld, 6ppna lagor
eller rokning

3. Brannskaderisk p.g.a.
fratande vatskor/kemiska
amnen

4. Anvand 6gonskydd.

5. Las bruksanvisningen.

6. Hall kringstaende pa
sakert avstand fran
batteriet.

7. Anvand 6gonskydd;
explosiva gaser kan
orsaka blindhet och andra
personskador.

8. Batterisyra kan orsaka
blindhet eller allvarliga
brannskador.

9. Spola 6gonen omedelbart
med vatten och sok
lakarhjalp snabbt.

10. Innehaller bly; far inte
kastas i hushallssoporna.




121-8378

decal121-8378

Endast modell med hytt

1. Flakt — av 5. Uteluft
2. Flakt — fullt paslagen 6. Inneluft
3. Kall luft 7. Luftkonditionering — av
4. Varm luft 8. Luftkonditionering — pa
decal117-3273
117-3273
1. Varning — las i bruksanvisningen. 6. Risk for utslungade foremal — hall kringstaende personer pa
behorigt avstand fran maskinen.
2. Varning — anvand inte maskinen om du inte har genomgatt 7. Varning — koppla in parkeringsbromsen, stadng av motorn och
forarutbildning. ta ut nyckeln ur tdndningslaset innan du kliver ur maskinen.
3. Varning — ha pa dig sakerhetsbaltet nar du sitter pa 8. Valtrisk — sank ned klippenheten om du ska kéra nedfor en
forarplatsen. sluttning. Sank hastigheten innan du svénger — svang inte
med hég hastighet.
4. Avkapnings-/avslitningsrisk for hdnder och fétter — ta ut 9. Risk for att hander och fotter kapas av — hall avstand till rérliga
nyckeln ur tdndningslaset och Ias anvisningarna innan du delar och se till att alla skydd sitter pa plats.
utfor service eller underhall pa grasklipparen.
5. Varning — anvand horselskydd.




GROUNDSMASTER 360 QUICK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (daily)
1. OIL LEVEL, ENGINE 6. RADIATOR SCREEN
2. OIL LEVEL, HYDRAULIC TANK 7. BRAKE FUNCTION
3. COOLANT LEVEL, RADIATOR 8. TIRE PRESSURE
4. FUEL /WATER SEPARATOR 9. BATTERY
5. PRECLEANER - AIR CLEANER 10. BELTS - DECK, FAN, ALTERNATOR
11. GEARBOX
GREASING - SEE OPERATOR'S MANUAL

FLUID SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

SEE OPERATOR FLUID FILTER

T o]

CIRCUITOIL

EE R I

T E——
Coarmimnr | |

50/50 E 8Qr ;
GEARBOX SAEEP9OW 400 HRS. -

*SEE OPERATOR'S MANUAL FOR INITIAL CHANGES / WINTER USE.

decal120-0259

120-0259

Pobd==

decal132-3378

132-3378
Endast modell med hytt
Ho6j/sénk dacken 5. Motor — kor
Tvahjulsstyrning 6. Motor — start
Fyrhjulsstyrning 7. Snabbt
Motor — avstangning 8. Langsamt

10



Montering

Losa delar
Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.
Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anvandning
Kraftuttagsaxel 1
1 Skruv (5/16 x 1 3/4 tum) 4 Montera kraftuttagsaxeln pa klippdécket
Lasmutter (5/16 tum) 4 (tillval) eller pa snabbkopplingssystemet.
Rulltapp (3/16 x 1 1/2 tum) 2
Laspinne 2
2 Smgr'ni ol 5 Anvand delarna for att montera
norjnipp Klippdacket (tillval).
Bricka och huvudskruv (5/16 x 7/8 tum) 2
3 Inga delar kravs - Justera stortbagen.
4 Inga delar kravs - Kontrollera dacktrycket.
Inaa delar kravs _ Kontrollera hydraulvatske-, motorolje-
5 9 och kylvatskenivan.
Media och extradelar
Beskrivning Antal Anvandning
Bruksanvisning 1 Las den innan du anvander maskinen.
Bruksanvisning till motorn 1 Anvands som referens for motorinformation.
Overensstammelseférklaring 1
Tandningsnycklar 2 Starta motorn.

11




1

Montera kraftuttagsaxeln
pa klippdacket
(tillval) eller pa
snabbkopplingssystemet

Delar som behovs till detta steg:

1 Kraftuttagsaxel

Skruv (5/16 x 1 3/4 tum)

4
4 Lasmutter (5/16 tum)
2 Rulltapp (3/16 x 1 1/2 tum)

Tillvagagangssatt

Obs: Det gar lattare att montera kraftuttagsaxeln om

du hojer upp maskinen.

1. Parkera maskinen pa ett plant underlag, koppla
in parkeringsbromsen, stang av motorn och ta

ut nyckeln.

A VARNING

Starta inte motorn och aktivera inte

kraftuttagsbrytaren nar kraftuttagsaxeln

ar bortkopplad fran klippdacket.
Allvarliga person- och maskinskador
kan intraffa om motorn startas och
kraftuttagsaxeln tillats rotera. Innan
du kopplar bort kraftuttagsaxein
fran klippdacket ska du koppla bort
kraftuttagets elektromagnetiska

spolkontaktdon fran ledningsnétet for

att forhindra oavsiktlig inkoppling av
kraftuttagskopplingen.

2. Koppla bort ledningsnatets kontaktdon fran

kraftuttagets elektromagnetiska spolkontaktdon

(Figur 3).

12

1.

I
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NG

G018339

9018339

Figur 3

Ledningsnatets kontaktdon

3.

Placera kraftuttagsaxeln under maskinens
framre del. Se till att drivaxelns axelok ar vant
mot transmissionens drivaxel (Figur 4).

9018340

Figur 4

1. Transmissionens drivaxel 4. Lasmutter

2. Skruv 5. Rulltapp

3. Kraftuttagsaxel

4. Rikta in rafflan och rulltappens hal pa
drivaxeloket med transmissionens drivaxel.

5. Skjut pa kraftuttagsaxelns gaffelande pa
transmissionens drivaxel.

6. GOr sa har for att satta fast gaffelanden pa

kraftuttagsaxeln:
A. Montera rulltappen i gaffelanden och axeln.

B. Montera skruvarna genom drivaxelns
gaffelande.

C. Montera och dra at lasmuttrarna for att
sakra gaffelanden vid kraftuttagsaxeln.

Obs: Behall de kvarvarande skruvarna,
lasmuttrarna och rulltappen for att séakra den
andra anden av drivaxeln vid redskapets
vaxelladsaxel.

D. Dra at lasmuttrarna till 20-25 Nm.



Smorj smorjnipplarna pa kraftuttagsaxein.

Nar du har anslutit drivaxelns andra énde
till redskapet vaxellddsaxel ska du ansluta
ledningsnatets kontaktdon till kraftuttagets
elektromagnetiska spolkontaktdon (Figur 3).

2

Anvanda monteringsdelar
for klippdack (tillval)

Delar som behovs till detta steg:

2 Laspinne

2 Smodrjnippel

2 Bricka och huvudskruv (5/16 x 7/8 tum)
Tillvagagangssatt

Obs: Dessa komponenter och procedurer ar endast
nddvandiga om ett klippdack som kraver laspinnar ska
monteras pa traktorenheten. Monteringsanvisningar
finns i bruksanvisningen for klippdacket.

Obs: Om inget klippdack ska monteras pa
traktorenheten ska de fyra dacklyftskedjorna tas bort
fran lyftupphangningen eller knytas upp.

3

Justera stortbagen

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1. Ta bort harnalssprintarna och tapparna fran
valtskyddet (Figur 5).

Fall upp valtskyddet till uppratt 1dge, montera de
tva tapparna och fast dem med harnalssprintarna
(Figur 5).

Obs: Om du maste falla ned valtskyddet for du
det framat for att latta trycket pa tapparna, lossar
tapparna, sanker langsamt ned valtskyddet och
faster det med tapparna s3 att inte motorhuven
skadas.

1

0 @
2/@’

| i

g014166
9014166

Figur 5

1. Stoértbage
2. Tapp

3. Harnalssprint

4

Kontrollera dacktrycket

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Dacken levereras med férhojt tryck. Lufta darfor
dacken en aning for att minska trycket. Se Kontrollera
dacktrycket (sida 42).

S

Kontrollera vatskenivaerna

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1. Kontrollera hydraulvatskenivan innan du startar
motorn. Se Kontrollera hydraulsystemet (sida
47).

2. Kontrollera oljenivan innan du startar motorn.
Se Kontrollera oljenivan i motorn (sida 36).
3. Kontrollera kylsystemet innan du startar motorn.

Se Kontrollera kylsystemet (sida 43).
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Produktoversikt
Reglage

Bekanta dig med alla reglage innan du startar motorn
och anvander maskinen.

Gaspedal

Med gaspedalen (Figur 6) kan du reglera koérningen
framat och bakat. Tryck ned pedalens 6vre del for
att kora framat och dess nedre del for att backa.
Hastigheten varierar beroende pa hur langt du
trampar ned pedalen. Om du inte har nagon last och
vill kéra i maxhastighet ska du trampa ned pedalen
helt och ha gasreglaget i det SNABBA LAGET.

Du stannar maskinen genom att forsiktigt lyfta foten
fran gaspedalen och lata pedalen aterga till mittlaget.

9197397

Figur 6

1. Parkeringsbroms
2. Bromspedal

3. Rattlutningspedal
4. Gaspedal

Bromspedal

Anvand bromspedalen med sparren for att koppla

in och ur parkeringsbromsen (Figur 6). Du stannar
maskinen genom att forsiktigt slappa upp gaspedalen
och lata pedalen aterga till mittiaget. Du kan anvanda
bromsen for att hjalpa till att stanna maskinen i en
nddsituation.

Rattlutningspedal

Om du vill luta ratten mot dig ska du trampa ned
fotpedalen och dra ratten mot dig sa att du far en
bekvam kdrposition, och sedan slappa upp pedalen
(Figur 6). Om du vill flytta ratten bort fran dig ska du

trampa ned fotpedalen och slappa upp den néar ratten
natt dnskat arbetslage.

Parkeringsbroms

Om du vill lagga i parkeringsbromsen trampar du
ned bromspedalen och trycker den évre delen framat
for att sparra den (Figur 6). Om du vill koppla ur
parkeringsbromsen ska du trampa ned bromspedalen
tills parkeringsbromssparren lossnar.

Tandningslas

Tandningslaset har tre lagen: Av, PA/FORVARMNING
och START (Figur 7).

9014169

9014169

1. Kraftuttagsbrytare 8. Diagnoslampa (endast
modeller med fyrhjulsdrift)
2. Varningslampa for 9. Tandningslas
oljetryck
3. Laddningslampa 10. Kraftuttag
4. Timmatare 11. Plats for extra brytare
5. Brytare for differentiallas  12. Brytare for dacklyft
(endast modeller med
tvahjulsdrift)
6. Brytare for styrningsval 13. Glodstiftslampa
(endast modeller med
fyrhjulsdrift)
7. Gasreglage 14. Varningslampa for
kylvatsketemperatur
Kraftuttagsbrytare

Med kraftuttagsbrytaren startar och stannar du
redskapet (Figur 7).
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Branslematare

Branslemataren (Figur 8) anger hur mycket bransle
som finns kvar i bransletanken.

|

9014170

Figur 8

1. Branslematare 2. Tanklock

Gasreglage

Med gasreglaget (Figur 7) reglerar du motorns
hastighet. Om du for gasreglaget framat mot

det SNABBA laget 6kar motorhastigheten. Om du

for det bakat mot det LANGSAMMA laget sanks
motorhastigheten. Gasreglaget reglerar kraftuttagets
hastighet och tillsammans med gaspedalen aven
maskinens hastighet. Kor alltid maskinen med
gasreglaget i det SNABBA laget nar du anvander
redskapen.

Timmatare

Timmataren (Figur 7) registrerar antalet timmar som
motorn har arbetat. Den ar aktiv da nyckeln ar i
KORLAGET. Anvand dessa tider for att schemalagga
regelbundet underhaill.

Varningslampa for motorns
kylvatsketemperatur

Den har lampan téands och redskapet stannar om
motorns kylvatsketemperatur ar for hég (Figur 7). Om
du inte stannar maskinen och kylvatsketemperaturen
stiger ytterligare 7 °C stédngs motorn av.

Viktigt: Om redskapet stannar och
temperaturvarningslampan lyser for du
kraftuttagsbrytaren nedat, kor till ett sdkert plant
omrade, for gasreglaget till det LANGSAMMA laget,
later gaspedalen aterga till NEUTRALLAGET och
kopplar in parkeringsbromsen. Lat motorn ga pa
tomgang i flera minuter medan den kyls ned till
en saker niva. Stang av motorn och kontrollera
kylsystemet, se Kontrollera kylsystemet (sida 43).

Glodstiftslampa (orange lampa)

Glodstiftslampan (Figur 7) tands nar du vrider
tandningslaset till det PASLAGNA laget. Den forblir
tand i sex sekunder. Nar lampan slacks kan du starta
motorn.

Laddningslampa

Laddningslampan tands nar laddningssystemets krets
inte fungerar (Figur 7).

Varningslampa for oljetryck

Varningslampan for oljetryck tdnds nar motorns
oljetryck sjunker under en saker niva (Figur 7). Om
oljetrycket ar lagt ska du stanga av motorn och
faststalla orsaken. Reparera motorns oljesystem
innan du startar motorn igen.

Brytare for styrningsval
Endast fyrhjulsdrivna maskiner

For brytaren for styrningsval till det bakre laget for att
aktivera fyrhjulsstyrningen och till det framre laget for
att aterga till tvahjulsstyrningen (Figur 7).

Tolka diagnoslampan
Endast fyrhjulsdrivha maskiner

Maskinen ar utrustad med en diagnoslampa som
visar om den elektroniska styrenheten kanner

av ett elektroniskt fel. Diagnoslampan sitter pa
instrumentpanelen (Figur 9). Om den elektroniska
styrenheten fungerar som den ska och tandningslaset
vrids till det PASLAGNA laget ska diagnoslampan
tandas, lysa i tre sekunder och sedan slockna for att
visa att lampan fungerar som den ska. Om motorn
stangs av tands lampan och lyser tills dess att du
andrar nyckellaget. Om lampan blinkar betyder det
att styrenheten har upptéackt ett fel i elsystemet.
Lampan slutar att blinka och aterstalls automatiskt om
tandningsnyckeln vrids till det AVSLAGNA laget efter
det att felet har avhjalpts.
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9014333

9014333

1. Diagnoslampa

Nar styrenhetens diagnoslampa blinkar betyder det att
styrenheten har upptackt nagot av féljande problem:

* Kortslutning i en utgang.
« Oppen krets i en utgang.

Anvand diagnosinstrumentet for att avgoéra vilken
utgang som inte fungerar.

Om diagnoslampan inte tdnds nar tandningsnyckeln
ar i det PASLAGNA laget fungerar inte den elektroniska
styrenheten. Detta kan bero pa nagot av féljande:

* Lampan har gatt s6nder.
» Sakringarna har gatt.
* Den elektroniska styrenheten fungerar inte korrekt.

Kontrollera elanslutningarna, ingangssakringarna och
diagnoslampans gldédlampa for att avgdra vad som ar
fel. Se till att loopbacksanslutningen ar ansluten till
ledningsnatets kontaktdon.

Diagnosinstrumentet

Maskinen levereras med en elektronisk styrenhet
som styr de flesta av maskinens funktioner. Denna
enhet avgor vilken funktion som kravs for olika
ingangsbrytare (t.ex. satesbrytare och nyckelbrytare)
och slar pa utgangsbrytarna for att aktivera
elektromagneter eller relaer for den maskinfunktion
som dOnskas.

For att den elektroniska styrenheten ska kunna styra
maskinen pa onskat satt maste alla ingangsbrytare,
utgangselektromagneter och utgangsrelaer vara
anslutna och fungera som de ska.

Anvand diagnosinstrumentet och 6verlagget
for att kontrollera och korrigera maskinens
elektriska funktioner. Kontakta en auktoriserad
Toro-aterforsaljare for att fa hjalp.

Hyttreglage
Endast modell med hytt

9198816

Figur 10

1. Flaktreglage 4. Luftkonditioneringsbrytare

Temperaturreglage 5. Reglage for luftcirkulation

Omkopplare till
vindrutetorkare

Reglage for luftcirkulation
Staller in cirkulation av befintlig luft i hytten eller
luftintag utifran (Figur 10).

» Stall in reglaget pa luftcirkulation nar
luftkonditioneringen anvands.

» Stall in reglaget pa luftintag nar varmaren eller
flakten anvands.

Fléktreglage

Vrid flaktreglaget for att reglera flaktens hastighet

(Figur 10).

Temperaturreglage

Vrid temperaturreglaget for att reglera lufttemperaturen
i hytten (Figur 10).
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Omkopplare till vindrutetorkare

Anvand den har omkopplaren for att sla pa och av
vindrutetorkarna (Figur 10).
Luftkonditioneringsbrytare

Anvand den har brytaren for att sla pa och av
luftkonditioneringen (Figur 10).

Vindrutesparr

Lyft upp sparren nar du vill 6ppna vindrutan (Figur
11). Tryck in sparren om du vill Iasa vindrutan i 6ppet
lage. Dra sparren utat och nedat for att stanga och
sakra vindrutan.

9196911

Figur 11

1. Vindrutesparr

Sparr till bakrutan

Lyft upp sparrarna for att 6ppna bakrutan. Tryck pa
sparren for att 1asa fonstret i det OPPNA laget. Dra
sparren utat och nedat for att stdnga och sakra rutan
(Figur 11).

Viktigt: Sting bakrutan innan du 6ppnar
motorhuven, annars kan det bli skador pa
motorhuven eller fonstret.
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Specifikationer

Obs: Specifikationer och utformning kan andras utan foregaende meddelande.

9197702

Figur 12
Beskrivning Figur 12 Matt och vikt
referens
Ho6jd med stortbagen uppfalld C 201 cm
Hojd med stortbagen nedfalld G 137 cm
Ho6jd med hytt D 225 cm
Total maskinlangd F 276 cm
Total maskinbredd B 147 cm
Hjulbas E 155 cm
Sparvidd (dack mitt till mitt), bakhjul A 112 cm
Markfrigang 15 cm
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Maskinens vikt med klippdack

Fyrhjulsdri- Tvahjulsdri-
ven maskin | Maskin med | ven maskin
med valt- hytt med valt-
skydd skydd
Inget 1134 kg 1361 kg 1 088 kg
klippdack
183 cm 1 344 kg 1571 kg 1298 kg
klippdack
med
sidoutkast
Basgrasklip- | 1 323 kg 1 549 kg 1276 kg
pare med
klippdack pa
183 cm
Basgrasklip- | 1 305 kg 15632 kg 1259 kg
pare med
klippdack pa
158 cm
254 cm 1492 kg 1719 kg 1446 kg
klippdack
med bakre
utkast
Redskapl/tillbehor

Det finns ett urval av godkanda Toro-redskap och
-tillbehér som du kan anvanda for att forbattra och
utdka maskinens kapacitet. Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad eller Toro-aterforsaljare eller ga till
www.Toro.com for att se en lista 6ver alla godkanda
redskap och tillbehor.

Anvand endast originalreservdelar och tillbehér

fran Toro for att garantera optimal prestanda och
fortlopande sakerhet for produkten. Det kan vara
farligt att anvanda reservdelar och tillbehor fran andra
tillverkare och det kan gora produktgarantin ogiltig.

Korning

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen ar lika
med fbérarens vanstra respektive hégra sida vid normal
korning.

Fore korning

Sakerhet fore anvandning

Allman sakerhet

* Lat aldrig barn eller nagon som inte har fatt
utbildning anvanda eller utféra underhall pa
maskinen. Lokala féreskrifter kan begransa
forarens alder. Det ar &garen som ansvarar for att
utbilda alla férare och mekaniker.

* Lar dig hur du anvander utrustningen pa ett sakert
satt och bekanta dig med mandverorgan och
sakerhetsskyltar.

* Lar dig att stanna maskinen och stanga av motorn
snabbt.

» Kontrollera att forarkontroller, sdkerhetsbrytare
och skydd sitter fast och fungerar som de ska. Koér
inte maskinen om dessa inte fungerar som de ska.

* Fore klippning ska du alltid kontrollera att knivarna,
knivskruvarna och klippenheterna ar i gott
fungerande skick. Byt ut slitna eller skadade knivar
och skruvar i satser sa att balanseringen bibehalls.

* Inspektera omradet dar maskinen ska anvandas
och ta bort féremal som maskinen kan slunga ivag.

Branslesakerhet

* Var ytterst forsiktig nar du hanterar bransle. Det ar
brandfarligt och dess angor ar explosiva.

» Slack alla cigaretter, cigarrer, pipor och allt annat
som brinner.

* Anvand endast en godkand bransledunk.

* Ta inte bort tanklocket och fyll inte pa bransle
i bransletanken medan motorn ar igang eller
fortfarande ar varm.

* Fyll inte pa eller tappa ut bransle fran maskinen i
ett slutet utrymme.

* Fo&rvara inte maskinen eller branslebehallaren i
narheten av en 6ppen laga, gnista eller tandlaga,
t.ex. nara en varmvattenberedare eller nagon
annan utrustning.

* Om du spiller ut bransle ska du inte forsoka
starta motorn. Undvik att skapa nagra gnistor tills
bransledngorna har skingrats.
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Fylla pa bransle

Branslespecifikation

* Anvand aldrig fotogen eller bensin istallet for
dieselbransle.

* Blanda aldrig fotogen eller anvand motorolja med
dieselbranslet.

* Forvara aldrig bransle i behallare med zinkplatering
pa insidan.

* Anvand inte bransletillsatser.

Petroleumdiesel

Cetantal: 40 eller hogre

Svavelhalt: Lag svavelhalt (<500 ppm) eller mycket
lag svavelhalt (<15 ppm)

Bransletabell

Specifikationer for Plats
dieselbrénsle

ASTM D975

Nr 1-D S15 USA

Nr 2-D S15

EN 590 EU

ISO 8217 DMX Internationell
JIS K2204 klass nr 2 Japan
KSM-2610 Korea

* Anvand endast ren, farsk diesel eller
biogasbranslen.

* Kop inte mer bransle an vad som gar at inom
180 dagar sa att det garanterat ar farskt.

Anvand diesel for sommarbruk (nr 2-D) vid
temperaturer 6éver =7 °C och bransle for vinterbruk
(nr 1-D eller en blandning av nr 1-D/2-D) under -7 °C.

Obs: Anvandning av bransle for vinterbruk vid
lagre temperaturer ger lagre flampunkts- och
flytpunktsegenskaper, vilket gor att maskinen startar
lattare och att inte branslefiltret satts igen i lika hog
grad.

Om diesel fér sommarbruk anvands vid temperaturer
Over =7 °C bidrar det till att pumpen haller langre och
har storre effekt jamfoért med bransle fér vinterbruk.

Anvanda biodieselbransle

Maskinen kan ocksa anvanda ett biodieselbransle,
upp till B20 (20 % biodiesel, 80 % petrodiesel).

Svavelhalt: mycket 1ag svavelhalt (< 15 ppm)

Specifikation for biodieselbransle: ASTM D6751
eller SS-EN 14214

Specifikation for blandat bransle: ASTM D975,
SS-EN 590 eller JIS K2204

Viktigt: Petroleumdieselandelens svavelhalt
maste vara mycket lag.

Vidta foljande sakerhetsatgarder:
* Biodieselblandningar kan skada malade ytor.

* Anvand B5 (andel biodiesel ar 5 %) eller
blandningar med mindre biodieselandel vid kallt
vader.

* Kontrollera tatningar, slangar och packningar som
kommer i kontakt med bransle, eftersom de kan
féorsamras over tiden.

* Vid byte till biodieselblandningar kan branslefiltret
sattas igen i borjan.

* Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsaljare for
mer information om biodieselbransle.

Bransletankens kapacitet
51 liter

Fylla pa bransletanken

Obs: Fyll om mgjligt pa tanken varje gang maskinen
har anvants. Detta minimerar eventuell ansamling av
kondens i bransletanken.

Fyll bransletanken med bransle tills nivan ligger
vid pafyllningsrorets nedersta del. Fyll inte pa
bransletanken for mycket.

20



G031869

9236327

Figur 13

Kontrollera oljenivan i
motorn

Innan du startar motorn och anvander maskinen
ska du kontrollera oljenivan i motorns vevhus. Se
Kontrollera oljenivan i motorn (sida 36).

Kontrollera kylsystemet

Innan du startar motorn och bérjar anvanda maskinen
bor du kontrollera kylsystemet; se Kontrollera
kylsystemet (sida 43).

Kontrollera hydraulsyste-
met

Innan du startar motorn och bérjar anvdnda maskinen
bor du kontrollera hydraulsystemet; se Kontrollera
hydraulsystemet (sida 47).

Sakerhetssystemet

A VAR FORSIKTIG

Om sakerhetsbrytarna ar frankopplade eller
skadade kan maskinen ploétsligt ga igang,
vilket kan leda till personskador.

* GOr inga otillatna andringar pa
sdkerhetsbrytarna.

* Kontrollera sakerhetsbrytarnas funktion
dagligen och byt ut eventuella skadade
brytare innan du kér maskinen.

Sakerhetssystemets funktioner

Sakerhetssystemet ar konstruerat sa att motorn inte
kan startas om inte

* du sitter i satet eller parkeringsbromsen ar
inkopplad

» kraftuttaget ar urkopplat
* gaspedalen ar i NEUTRALLAGET

* motortemperaturen understiger maximal
driftstemperatur.

Sakerhetssystemet ar ocksa utformat sa att motorn
stédngs av om du fér gaspedalen frdn NEUTRALLAGET
nar parkeringsbromsen ar inkopplad. Om du reser
dig upp fran satet nar kraftuttaget ar inkopplat stangs
motorn av efter en sekunds férdrdjning.

Testa sakerhetssystemet
Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Lat omedelbart en auktoriserad Toro-aterforsaljare
reparera sdkerhetssystemet om det inte fungerar
enligt nedanstadende beskrivning.

1. Sitti satet, koppla in parkeringsbromsen och for
kraftuttaget till det PASLAGNA laget. Forsok att
starta motorn — det ska inte ga.

Sitt i satet, koppla in parkeringsbromsen, for
kraftuttaget till det AVSLAGNA laget och ansatt
gaspedalen. Forsok att starta motorn — det ska
inte ga.

Sitt i satet, koppla in parkeringsbromsen, for
kraftuttagsbrytaren till det AVSLAGNA laget och
lat gaspedalen aterga till NEUTRALLAGET. Starta
motorn. Koppla ur parkeringsbromsen, koppla in
kraftuttaget och res dig nagot fran satet medan
motorn ar igang. Motorn ska stangas av inom
tva sekunder.

Koppla in parkeringsbromsen, for
kraftuttagsbrytaren till det AVSLAGNA laget

och lat gaspedalen aterga till NEUTRALLAGET néar
ingen sitter i satet. Starta motorn. Tryck ned
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gaspedalen medan motorn ar igang. Motorn ska
stdngas av inom tva sekunder.

5. Koppla ur parkeringsbromsen, for
kraftuttagsbrytaren till det AVSLAGNA |&get
och lat gaspedalen aterga till NEUTRALLAGET nar
ingen sitter i satet. Forsok att starta motorn —
det ska inte ga.

Stalla in standardsatet

Andra satets position

Satet kan flyttas framat och bakat. Stall in satet sa att
du har bast kontroll 6ver maskinen och sitter bekvamt.

1. For spaken i sidled om du vill [asa upp satet och
justera det (Figur 14).

&m 1 2 3
Figur 14

9004478

1. Ryggstddsratt 3. Justeringsreglage for

korsryggsstod

2. Fjadringsreglage for sate 4. Satesjusteringsspak

2. Flytta satet till dnskat lage och slapp spaken for
att 1asa satet.

3. Kontrollera att satet sitter pa plats genom att
forsOka rora det fram och tillbaka.

Andra sitets fjadring

Du kan stélla in satet sa att kérningen blir mjuk och
bekvam. Stall in satet i det ldge som du tycker ar
mest bekvamt.

Justera satet genom att vrida ratten framfér dig i
endera riktningen nar du inte sitter pa satet for att fa
basta mojliga komfort (Figur 14).

G004489

9004489

Figur 15

1. Fjadringsreglage for sate 2. Forarens viktinstallning

Andra ryggstodets position

Du kan stélla in satets ryggstdd sa att du sitter
bekvamt. Stall in satets ryggstodd i det lage som du
tycker ar mest bekvamt.

Justera satets ryggstdéd genom att vrida ratten under
det hégra armstddet i endera riktningen for att fa basta
mojliga komfort (Figur 14).

Justera korsryggsstodet

Du kan justera satets ryggstdd for att anpassa
korsryggsstddet efter din rygg.

Justera satets ryggstdd genom att vrida ratten under
det vanstra armstod i endera riktningen for att fa basta
mojliga komfort (Figur 14).

Hoja och sanka satet

For att komma at hydraulsystemet och andra system
under satet maste du lossa satet och falla det framat.

1. For satessparren (som sitter pa vanster sida
om satet) bakat for att lossa satet och dra det
framat (Figur 16).

9014174

1. Satessparr




Sank satet genom att dra upp satessparrens
frigbring och sanka satet till det Iasta laget.

\X\ T \
Figur 17

9014265
9014265

Satessparrens frigoring

Under arbetets gang

Sakerhet under anvandning

Allman sakerhet

Agaren/operatdren kan férebygga och ansvarar
for olyckor som kan ge upphov till personskador
eller skador pa egendom.

Anvand lampliga klader, inklusive 6gonskydd,
halkfria och ordentliga skor samt horselskydd. Satt
upp langt har och anvand inte hangande smycken.

Kor inte maskinen om du ar sjuk, trott eller
paverkad av alkohol eller lakemedel.

Lat aldrig passagerare dka pa maskinen och hall
kringstaende personer och husdjur pa avstand
fran maskinen under drift.

Anvand endast maskinen om du har god sikt, sa
att du kan undvika gropar och dolda faror.

Undvik att klippa vatt gras. Forsamrat grepp kan
gora att maskinen glider.

Se till att alla drivenheter ar i neutrallage,
parkeringsbromsen ar inkopplad och du sitter i
forarsatet innan du startar motorn.

Hall hander och fotter borta fran rorliga delar. Hall
alltid avstand till utkastaréppningen.

Titta bakat och nedat innan du backar for att se
till att vagen ar fri.

S

Var férsiktig nar du narmar dig hérn med skymd
sikt, buskage, trad eller andra objekt som kan
férsamra sikten.

Klipp inte graset nara stup, diken eller flodbaddar.
Maskinen kan valta plotsligt om ett hjul kor dver en
kant eller kanten ger med sig.

Stanna knivarna nar du inte klipper gras.

Stanna maskinen, ta ut nyckeln och vanta tills
alla rorliga delar har stannat innan du undersdker
redskapet om du kor pa ett féremal eller om
maskinen vibrerar pa ett onormalt satt. Reparera
alla skador innan du bérjar kéra maskinen igen.

Sakta ned och var forsiktig nar du svanger och
korsar vagar och trottoarer med maskinen. Lamna
alltid féretrade.

Koppla ur drivningen till klippenheten och stang av
motorn innan du staller in klipphdjden (om du inte
kan justera den fran forarplatsen).

Lat aldrig motorn ga i ett utrymme dar avgaser inte
kan komma ut.

Lamna aldrig en maskin som ar i gang utan
uppsikt.

Innan du ldmnar forarplatsen (till exempel for
att tdomma grasuppsamlarna eller for att rensa
utkastaren) ska du goéra féljande:

— Stall maskinen pa en plan yta.

Koppla ur kraftuttaget och sank ner redskapen.
Koppla in parkeringsbromsen.

Stang av motorn och ta ut nyckeln.

Vanta tills alla rérliga delar har stannat.

Anvand inte maskinen nar det finns risk for
blixtnedslag.

Anvand inte maskinen som bogserfordon.

Anvand endast tillbehér, redskap och reservdelar
som har godkants av Toro®.

akerhet for valtskyddssystemet

Ta inte bort valtskyddet fran maskinen.

Kontrollera att sadkerhetsbaltet ar fastspant och att
du kan knappa upp det snabbt i en nddsituation.

Var mycket uppmarksam pa hinder som kan finnas
ovanfér dig och vidrér dem inte.

Hall valtskyddet i sdkert bruksskick genom att
regelbundet inspektera det noga och kontrollera
att det inte ar skadat samt halla alla fastelement
atdragna.

Byt ut skadade valtskyddsdelar. Reparera eller
andra dem inte.

Maskiner med hytt

Valtskyddet ar en integrerad och effektiv
sékerhetsanordning.



* En hytt som monteras av Toro har en stortbage.
* Anvand alltid sdkerhetsbaltet.

Maskiner med fallbar stortbage

* Anvand alltid sdkerhetsbaltet nar stértbagen ar
uppfalld.

* Valtskyddet ar en inbyggd sakerhetsanordning.
Hall den fallbara stértbagen i uppratt Iast lage, och
anvand sakerhetsbaltet nar du kér maskinen med
stortbagen uppfalld.

» Stortbagen ska endast fallas ned tillfalligt nar
sa behdvs. Anvand inte sakerhetsbaltet nar
stértbagen ar nedfalld.

* Tank pa att det inte finns nagot valtskydd nar
stortbagen ar nedfalld.

* Kontrollera omradet som ska klippas och ha aldrig
stértbagen nedfalld i narheten av sluttningar, stup
eller vattendrag.

Sakerhet i sluttningar

Sluttningar ar en betydande faktor vid olyckor som
orsakas av att foraren forlorat kontrollen eller att
maskinen valter, vilket kan innebara livsfara eller leda
till allvarliga personskador. Du ansvarar for saker drift
i sluttningar. Om du kér maskinen i en sluttning maste
du alltid vara extra forsiktig.

* Utvardera férhallandena pa platsen for att bedéma
om sluttningen ar saker for att kéra maskinen i,
bland annat genom att understka platsen. Anvand
alltid sunt férnuft och ett gott omdéme nar du utfér
kontrollen.

* Gaigenom instruktionerna fér kdrning av maskinen
i sluttningar i bruksanvisningen och beakta de
forhallanden som du ska kéra maskinen under for
att faststalla om maskinen kan anvandas under de
forhallanden som rader pa den platsen och den
dagen. Foérandringar i terrdngen kan leda till att
maskinens mandvrering i sluttningar forandras.

* Undvik att starta, stdnga av eller svdnga med
maskinen i sluttningar. Undvik att géra plétsliga
andringar i hastighet eller riktning. Svang langsamt
och successivt.

* Anvand inte maskinen under férhallanden dar det
rader tvekan om dragkraft, styrning eller stabilitet.

* Avlagsna eller mark ut hinder sdsom diken, hal,
faror, gupp, stenar och andra dolda faror. Det kan
finnas dolda hinder i hogt gras. Ojamn terrang kan
gOra att maskinen valter.

* Observera att maskinen kan tappa drivkraft om
maskinen kors pa vatt gras, tvars over sluttningar
eller nedfor en sluttning. Drivhjul som tappar

drivkraft kan leda till att maskinen glider och att du
forlorar kontrollen dver bromsning och styrning.

* Var mycket forsiktig nar du anvander maskinen
nara stup, diken, flodbaddar, vattendrag eller
andra faror. Maskinen kan valta plotsligt om ett
hjul kér 6ver en kant eller kanten ger med sig. Hall
ett sakert avstand mellan maskinen och riskfylida
omraden.

* Identifiera faror nere vid slutet av sluttningen.
Klipp sluttningen med en handgrasklippare om det
finns faror.

* Om modjligt ska klippenheterna hallas nedsankta
mot marken nar du kér maskinen i sluttningar. Om
klippenheterna hgjs vid kdrning i sluttningar kan
maskinen bli ostadig.

* Var mycket forsiktigt nar du kér maskinen med
grasuppsamlingssystem eller andra redskap.
Dessa kan andra maskinens stabilitet och leda till
att du forlorar kontrollen.

* Ha alltid en vaxel ilagd nar du kér maskinen nedfér
en sluttning. Rulla inte nedfér sluttningar i frilaget
(galler endast enheter med vaxellador).

Anvanda valtskyddet
(stortbagen)

Hall valtskyddet i uppratt last lage och anvand
sakerhetsbaltet nar du kér maskinen.

* Kontrollera att du kan lossa sakerhetsbaltet snabbt
i en nodsituation.

* Kontrollera omradet som du ska klippa och fall
aldrig ned stortbagen i omraden med sluttningar,
stup eller vattendrag.

A VARNING

Undvik valtolyckor som kan leda till
livshotande personskador genom att halla
valtskyddet i uppratt last lage och anvanda
sakerhetsbaltet.

Kontrollera att satessparren haller
satesplattan pa plats.
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A VARNING

Du har inget valtskydd om stortbagen ar
nedfalld.

1.

N =~

Fall endast ned stortbagen om det ar
absolut nédvandigt.

Anvand inte sakerhetsbaltet om stortbagen
ar nedfalld.

Kor langsamt och forsiktigt.

Fall upp stortbagen sa snart som det finns
tillrackligt med utrymme.

Var mycket uppmarksam pa utrymmen
ovanfor dig (dvs. grenar, dorrar, elektriska
sladdar) innan du kor under ett foremal
och vidror dem inte.

Fall ned stoértbagen genom att lossa
harnalssprintarna, fora stortbagen framat mot
fijadrarna och lossa de tva tapparna (Figur 18).

3

9014172

9014172

Figur 18

Tapp
Harnalssprint

3. Stortbage (upphdijt lage)
4. Stortbage (nedsankt lage)

Sank ned stortbagen till nedfallt Iage (Figur 18).

Montera de tva tapparna och fast dem med
harnalssprintarna (Figur 18).

Viktigt: Kontrollera att satessparren haller
satet pa plats.

Fall upp stortbdgen genom att lossa
harnalssprintarna och ta bort de tva tapparna
(Figur 18).

5.

Fall upp valtskyddet till uppratt l1age, montera de
tva tapparna och fast dem med harnalssprintarna
(Figur 18).

Viktigt: Anvand alltid sakerhetsbaltet nar
stortbagen ar i det uppfillda och lasta laget.
Anvand inte sdkerhetsbalte nar stortbagen ar
nedsankt.

Starta motorn

1. Fall upp stoértbagen och las den pa plats, satt dig
i satet och fast sakerhetsbaltet.

2. Kontrollera att gaspedalen ar i NEUTRALLAGET.
Koppla in parkeringsbromsen.

4. For kraftuttagsbrytaren till det AVSLAGNA laget
(Figur 19).

_—

—_

/ 9014175
9014175
Figur 19

1. Kraftuttagsbrytare 3. Glédstiftslampa

2. Tandningslas 4. Gasreglage

5. FOr gasreglaget till mittlaget mellan SNABBT och
LANGSAMT (Figur 19).

6. Vrid tdndningsnyckeln medsols till KORLAGET
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(Figur 20).
Glédstiftslampan ska lysa i sex sekunder.



9014176

9014176

Figur 20
1. Start 3. Av
2. Koérning/glodstift 4. Glddstiftslampa

7. Vrid nyckeln till STARTLAGET nar glddstiftslampan
slocknar. Slapp nyckeln nar motorn startar.

Viktigt: De startcykler du anvander far inte
overstiga 15 sekunder per minut, for da kan
startmotorn 6verhettas.

Obs: Du kan behdva upprepa proceduren nar
motorn startas for forsta gangen efter att du fylit
pa bransle i ett tomt branslesystem.

8. For gasreglaget till mittlaget mellan LANGSAMT
och SNABBT tills motorn och hydraulsystemet
varmts upp.

Viktigt: Nar du startar motorn for forsta
gangen, efter det att motorns olja har bytts
ut eller om motorn, transmissionen eller
hjulmotorn har genomgatt 6versyn ska du
kora framat och backa med gasreglaget i
det LANGSAMMA laget i en till tva minuter.
Prova ocksa lyftspaken och kraftuttaget sa
att du ar saker pa att alla delar fungerar
som de ska. Stang sedan av motorn och
kontrollera vatskenivaerna samt undersok
om det finns nagra oljelackor, I6sa delar eller
andra problem.

Stanga av motorn

1. Stall maskinen pa ett plant underlag.

2. Koppla ur kraftuttaget, kontrollera att gaspedalen
ar i NEUTRALLAGET, koppla in parkeringsbromsen
och fér motorhastighetsomkopplaren till
tomgangslaget.

3. Lat motorn ga pa tomgang i 60 sekunder.
Vrid nyckeln till det AVSLAGNA laget.

5. Ta ut nyckeln innan du transporterar eller staller
maskinen i férvar s& att motorn inte rakar starta
av misstag.

Obs: Ta ut nyckeln eftersom branslepumpen
eller redskapen annars kan ga igang och gora
att batteriet laddas ur.

A VAR FORSIKTIG

Barn eller kringstaende kan skadas om
de flyttar eller forsoker kora en maskin
som har lamnats utan uppsikt.

Ta alltid ut nyckeln och koppla in
parkeringsbromsen om du lamnar
maskinen utan uppsikt, aven under korta
pauser.

Kora maskinen

Med gasreglaget styrs motorns varvtal matt i rpm
(varv per minut). Satt gasreglaget i det SNABBA laget
for basta prestanda. Ha alltid gasreglaget i det SNABBA
laget under klippning.

Stanna maskinen

Stanna maskinen genom att [ata gaspedalen aterga
till NEUTRALLAGET.

Koppla alltid in parkeringsbromsen och ta ut nyckeln
nar du kliver ur maskinen.

Valja styrningslage

Du uppnar maximal klippningsférmaga och minimala
skador pa grasmattan om du kér maskinen med
fyrhjulsstyrning. Du ska dock vaxla till tvahjulsstyrning
nar maskinen ska transporteras pa vagar eller stigar.

(/’
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Figur 21

9014390

1. Brytare for styrningsval




Vaxling fran fyrhjulsstyrning till
tvahjulsstyrning

For brytaren for styrningsval (Figur 21) till det framre
laget. Nar hjulen inte ar inriktade i det framre laget
bdrjar den grona lampan att blinka, varvid maskinen
bibehaller fyrhjulsstyrning tills de fyra dacken pekar
rakt framat. | detta Iage ska du ldngsamt vrida ratten
for att rata upp hjulen tills den gréna lampan slutar
att blinka och férblir PA. Maskinen &r installd pa
tvahjulsstyrning nar brytarens lampa lyser gront med
ett fast sken.

Obs: Om du vrider ratten for snabbt kan styrningen
bli felriktad.

Vaxling fran tvahjulsstyrning till
fyrhjulsstyrning

For brytaren for styrningsval (Figur 21) till det bakre
laget. Nar framhjulen inte ar inriktade i det framre
laget borjar den gréna lampan att blinka, varvid
maskinen bibehaller tvahjulsstyrning tills de fyra
dacken pekar rakt framat. Vrid langsamt ratten for att
rata upp hjulen tills den gréona lampan slutar att blinka
och forblir AV. Maskinen ar installd pa fyrhjulsstyrning
nar brytarens lampa har slocknat.

Obs: Om du vrider ratten for snabbt kan styrningen
bli felriktad.

Obs: Las Korrigera den felanpassade styrningen
(sida 42) om styrsystemet fortfarande ar felriktat
efter flera vaxlingar mellan tvahjulsstyrning och
fyrhjulsstyrning.

Anvanda klippdacket eller
redskapet

Hoja och sanka klippdacket eller
redskapet

Med brytaren fér dacklyft hojer och sanker du
klippdacket/redskapet (Figur 22). Motorn maste vara
igang for att du ska kunna anvanda den har brytaren.

9014177

Figur 22

1. Brytare for dacklyft

* Sank klippdacket eller redskapet genom att féra
brytaren framat.

* HGj klippdacket eller redskapet genom att féra
brytaren bakat.

Viktigt: Slapp brytaren direkt nar klippdacket
eller redskapet har natt det hogsta laget. Annars
skadas hydraulsystemet.

Obs: Las klippdacket/redskapet i hojt I1age genom
att hdja dacket/redskapet 6ver laget 15 cm,

lossa stopptappen for klipphdjd och satt tappen i
klipphojdslaget 15 cm. Se Justera klipphdjden (sida
28).

Koppla in kraftuttaget

Med kraftuttagsbrytaren startar och stannar du
klipparens knivar och vissa motordrivna redskap.

1. Lat maskinen varmas upp i 5—10 minuter om
motorn ar kall, innan du kopplar in kraftuttaget.

2. Se till att gaspedalen ar i NEUTRALLAGET och att
motorn kérs med full gas nar du sitter i satet.

3. Dra upp kraftuttagsbrytaren for att koppla in den
(Figur 23).
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9014178
9014263

1. Kraftuttagsbrytare

9014263

Figur 24
1. Klipphdjdssprint
Koppla ur kraftuttaget PPROITSS
Tryck in kraftuttagsbrytaren for att STANGA Av 4. Justera antiskalvalsarna och medarna om det
kraftuttaget. behdvs.
Justera klipphojden Klippa gris med maskinen
Klipphojden kan justeras fran 2,5 till 15,8 cm i stegom  Qps: Att klippa grds med en hastighet som utsétter
6 mm genom att flytta stopptappen till olika hal. motorn for belastning férbattrar DPF-regenereringen.
1. For tillbaka brytaren for dacklyft medan motorn 1. Flytta maskinen till arbetsomradet.
ar igang tills klippdacket ar helt upphdjt och __ o _ _
sliapp omedelbart brytaren enligt Figur 24. 2. Sgttfm mooﬂlgt motorhastighetsomkopplaren till
0g tomgang.
2. Rotera klipphojdssprinten tills rulltappen inuti ar g g _ g
i linje med springorna i halen i klipphdjdsfastet 3. Aktivera drivbrytaren.
och avlagsna den (Figur 24). 4. Tryck gradvis gaspedalen framat och kor
3. Satt tappen i det hal i Klipphdjdsfastet som langsamt maskinen over klippomradet.
mot§va_rar 6n§kad inpprJE)jd. Vrid_ sedan tappen 5. Sank klippenheterna nar de framre
nedat for att lasa den pa plats (Figur 24). klippenheterna befinner sig ovanfér
Obs: Det finns fyra rader med hal (Figur 24). klippomradet.
Den Oversta raden ger den klipphojd som visas 6. Klipp graset sa att knivarna kan klippa och mata
ovanfor tappen. Den andra raden ger angiven ut klippet med hég hastighet och samtidigt ge en
hojd plus 6 mm. Den tredje raden ger angiven god klippkvalitet.
hojd plus 12 mm. Den nedersta raden ger _ _ o
angiven hojd plus 18 mm. Fér laget 15,8 cm Obs: Om Klipphastigheten &r fér hég kan
finns bara ett hal. Detta hal &r placerat pa klippkvaliteten forsamras. Sank maskinens
den andra raden. Detta innebar inte att 6 mm korhastighet eller minska klippbredden for att
adderas till 15,8 cm-laget. aterfa ett hdgt tomgangsvarvtal.

7. Nar klippenheterna sitter dver kanten langst ut
pa klippomradet ska du hdja klippenheterna.

8. Genomfor en tarformad svang for att snabbt
komma i lage fér nasta klippstracka.
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Arbetstips

Anvanda det snabba laget

Koér med motorn i snabbt gaslage och justera
hastigheten efter omgivningen for att erhalla tillracklig
kraft till maskinen och dacket medan du klipper.

Valja hastighet

Kor langsammare for att fa ett battre klippresultat.
Sank hastigheten allteftersom belastningen pa
knivarna Okar, och 6ka hastigheten allteftersom
belastningen minskar.

Byta klippriktning

Vaxla klippriktningen fér att undvika att géra
hjulspar i graset 6ver tiden. Detta underlattar
ocksa fordelningen av avklippt gras, vilket férbattrar
nedbrytning och gédning.

Undvika lag klipphojd

Hoj klipphéjden om din nya maskins klippbredd ar
bredare an den du anvant tidigare, sa att en ojamn
grasmatta inte klipps for kort.

Valj lamplig klipphojdsinstallning,
beroende pa forhallandena

Klipp av cirka 25 mm eller hogst 1/3 av grasstraet. Om
du klipper ovanligt frodigt och tatt gras kan du behdva
sanka farten och/eller hdja klipphéjdsinstallningen
ytterligare ett steg.

Viktigt: Anvand knivarnas plana segel om du
klipper mer an en tredjedel av grasstraet, klipper
glest langt gras eller under torra forhallanden for
att minska mangden luftburet boss och skrap som
belastar dackets drivkomponenter.

Klippa hogt gras

Klipp med hégre klipphdjdsinstalining om graset tillats
vaxa hogre an normalt eller om det ar fuktigt. Klipp
sedan pa nytt med den normala, lagre installningen.

Halla klipparen ren

Rensa bort grasklipp och smuts fran undersidan av
klipparen efter varje klippning. Om gras och smuts
ansamlas inuti klipparen blir klippresultatet till slut inte
tillfredsstallande.

Hall motorn, ljuddamparen, batterifacket,
parkeringsbromsen, klippenheterna och
forvaringsutrymmet for bransle fria fran gras,
I6v och 6verflodigt smorjmedel for att minska

brandrisken. Torka upp eventuellt olje- eller
branslespill.

Underhalla knivarna

* Hall knivarna slipade under klippsasongen. Vassa
blad ger ett bra klippresultat utan att de sliter eller
rycker av grasstrana. Om graset slits och rycks av
gulnar det i andarna, vilket minskar tillvaxten och
Okar risken for sjukdomar.

* Kontrollera knivarna varje dag for att se till att de
inte ar slda, slitna eller skadade. Slipa knivarna
om sa behdovs.

* Om en kniv ar skadad eller sliten ska den bytas
ut omedelbart mot en originalkniv fran Toro.
Anvisningar om hur man byter knivar finns i
klippenhetens bruksanvisning.

Efter korning

Sakerhet efter anvandning

Ta bort gras och skrap fran klippenheterna,
ljuddamparna och motorrummet for att undvika
eldsvada. Torka upp eventuellt olje- eller
branslespill.

* Om klippenheterna ar i transportlaget ska du
anvanda det positiva laset (om sa utrustad) innan
du ldmnar maskinen utan uppsikt.

e Lat motorn svalna innan maskinen stalls undan i
ett slutet utrymme.

* Ta ut nyckeln och stang av bransletillférseln (om
tilampligt) vid forvaring och transport.

* Forvara aldrig maskinen eller branslebehallaren i
narheten av en 6ppen laga, gnista eller tandlaga,
t.ex. pa en varmvattenberedare eller nagon annan
anordning.

* Hall alla maskindelar i gott bruksskick och samtliga
beslag atdragna, i synnerhet knivens fastelement.

* Byt ut alla slitna eller skadade dekaler.

Skjuta maskinen for hand

Du kan behdva skjuta pa maskinen om den far
motorstopp eller bensinen tar slut. Du maste forst
Oppna bada de hydrauliska éverstromningsventilerna.

Viktigt: Skjut alltid maskinen for hand och bara
korta avstand. Bogsera aldrig maskinen, eftersom
hydraulsystemet kan skadas.

Skjuta maskinen

1. Koppla ur kraftuttaget, vrid nyckeln till det
AVSLAGNA laget, ta ut nyckeln och koppla in
parkeringsbromsen.
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Lyft satet.

Rotera alla éverstromningsventiler ett varv
motsols (Figur 25).

Obs: Hydrauloljan kan da passera forbi
pumpen sa att hjulen kan rotera.

Viktigt: Vrid inte 6verstromningsventilerna
mer an ett varv. Detta forhindrar att ventilerna
kommer ut ur huset varvid vatska kan rinna
ut.

Koppla ur parkeringsbromsen innan du skjuter
pa maskinen.

Vaxla till maskinanvandning

1.

2.

Vrid respektive 6verstromningsventil ett varv
medsols och dra at for hand (Figur 25).

Obs: Dra inte at 6verstromningsventilerna for
hart.

Dra &t ventilerna till ca 8 N-m enligt Figur 25.

Obs: Maskinen gar inte att kora forran
Overstromningsventilerna har vridits in.
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Figur 25

Overstrémningsventiler

Transportera maskinen

Ta ut nyckeln och stang av bransletillforseln (om
tilampligt) vid férvaring och transport.

Var forsiktig nar du lastar pa eller av maskinen fran
en slapvagn eller lastbil.

Anvand ramper i fullbredd nar du lastar maskinen
pa en slapvagn eller lastbil.

Bind fast maskinen sa att den sitter sakert.

Hitta fastpunkterna

Det finns fastpunkter fram och bak pa maskinen (Figur
26).

Obs: Anvand DOT-godkanda spannband med
korrekt markvarde i de fyra hérnen nar maskinen ska
fastas.

* Tva framtill pa forarplattformen
* Bakdack

9014264

9014264

Figur 26
1. Framre fastpunkt 2. Bakre fastpunkt
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Underhall

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen ar lika med forarens vanstra respektive hogra sida vid normal
kérning.

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhallsforfarande

» Kontrollera generatorremmens spanning.
Efter de forsta 10 timmarna » Kontrollera remspanningen pa luftkonditioneringens kompressor.
* Dra at hjulmuttrarna.

Efter de forsta 50 timmarna » Byt motoroljan och oljefiltret.

Efter de forsta 200 timmarna » Byt ut hydraulvatskan och hydraulfiltret.

» Testa sakerhetssystemet.

+ Kontrollera oljenivan i motorn.

» Tom vatten eller andra féroreningar fran vattenseparatorn.

» Kontrollera kylvatskenivan.

» Rengdr kylaren med tryckluft (anvand inte vatten). Rengor kylaren oftare vid mycket
dammiga och smutsiga forhallanden.

» Kontrollera hydraulvatskenivan.

» Rengor redskapet.

Varje anvandning eller
dagligen

» Smodrj lagrens och bussningarnas smdrjnipplar. Smorj lagrens och bussningarnas
smorjnipplar oftare vid mycket dammiga och smutsiga férhallanden.

» Kontrollera batterikablarnas anslutningar

» Kontrollera dacktrycket.

» Rengor luftkonditioneringsspolen. Rengdr luftkonditioneringsspolen oftare vid
mycket dammiga och smutsiga férhallanden.

Var 50:e timme

» Kontrollera generatorremmens spanning.

Var 100:e timme + Kontrollera remspanningen pa luftkonditioneringens kompressor.

Var 150:e timme » Byt motorolja och oljefilter.

* Inspektera kylsystemets slangar och tatningar. Byt ut dem om de ar spruckna eller

Var 200:e timme slitna.
 Dra at hjulmuttrarna.

Var 250:e timme » Rengor hyttens luftfilter. Byt ut dem om de &r trasiga eller mycket smutsiga.

» Serva luftrenaren. (Serva luftrenaren tidigare om indikatorn ar réd. Serva den oftare
under extremt dammiga och smutsiga férhallanden.)

» Byt ut branslefilterskalen.

» Kontrollera bransleledningar och anslutningar.

Var 400:e timme

» Byt ut hydraulvatskan och hydraulffiltret.

Var 800:e timme » Kontrollera motorns ventilspel. Se motorns bruksanvisning.

Var 1500:e timme » Byt ut alla rorliga slangar

* TOm och rengor bransletanken.

Vartannat ar » Spola ur och byt ut vatskan i kylsystemet.

Viktigt: Ytterligare information om underhallsrutiner finns i bruksanvisningen till motorn. Du kan dven
kopa en servicehandbok hos din auktoriserade Toro-aterforsaljare.

Obs: Om du behover elschema eller hydraulschema for din maskin hittar du det pa www.Toro.com.
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Kontrollista for dagligt underhali

Kopiera sidan och anvand den regelbundet.

Kontrollpunkt

Vecka:

Mandag

Tisdag

Onsdag Torsdag Fredag Lérdag Soéndag

Kontrollera att
sakerhetssystemet fungerar.

Kontrollera bromsens
funktion.

Kontrollera oljenivan i
motorn.

Kontrollera véatskenivan i
kylsystemet.

Tom vatten-/branslesepara-
torn.

Kontrollera luftfiltret,
dammkapan och
luftningsventilen.

Undersok ovanliga
motorljud.2

Understk om det finns skrap
i kylaren eller gallret.

Kontrollera om det
finns missljud vid
kérning/anvandning.

Kontrollera oljenivan i
hydraulsystemet.

Kontrollera att det inte finns
skador pa hydraulslangarna.

Kontrollera att systemet inte
har nagra oljelackor.

Kontrollera branslenivan.

Kontrollera dacktrycket.

Kontrollera instrumentfunk-
tionen.

Kontrollera klipphojdsinstall-
ningen.

Smorj alla smérjnipplarna.2

Battra pa skadad lack.

Kontrollera luftfiltrets
igenséattningsindikator3

1 Undersok glodstiftet och insprutningsmunstyckena om motorn ar svarstartad, om det bildas mycket rok eller vid ojamn gang.

2 Omedelbart efter varje tvatt, oavsett intervallet i listan

3 Om lampan lyser rétt
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Anteckningar om sarskilda problem

Kontrollen utford av:

Artikel Datum

Information

A VAR FORSIKTIG

Om du lamnar nyckeln i tindningslaset kan nagon starta motorn av misstag och skada dig

eller andra allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tandningslaset innan du utfér nagot underhall.

Forberedelser for
underhall

Sakerhet vid underhall

Gor féljande innan du Justerar rengor eller
reparerar maskinen, eller nar du lamnar den utan
uppsikt:

— Stall maskinen pa ett plant underlag.

— Flytta gasreglaget till Iaget for lag tomgang.
— Koppla ur klippenheterna.

— Sank klippenheterna.

— Se till att drivningen ar i neutrallage.

— Koppla in parkeringsbromsen.

— Stang av motorn och ta ut nyckeln.

— Vanta tills alla rérliga delar har stannat.

— L&t maskinens komponenter svalna innan du
utfor nagot underhaill.

* Om klippenheterna ar i transportlaget ska du
anvanda det positiva laset (om sa utrustad) innan
du ldamnar maskinen utan uppsikt.

* Utfér om mojligt inget underhall p& maskinen
medan motorn ar igang. Hall dig pa avstand fran

2. Lyft upp motorhuven tills du kan placera stéttan
bakom ramroret (Figur 27).

3. Sank motorhuven tills stottan hamnar framfor
ramroret och vilar mot det.

4. Du sanker motorhuven genom att férst héja den

tills stottan kan hojas 6ver ramréret och darefter
sénka den.

5. Fast motorhuvens sparrar.

/0

G015806
9015806

Figur 27
1. Stotta

rorliga delar.

» Stétta upp maskinen eller dess komponenter med
domkrafter nar sa behdvs.

» Latta forsiktigt pa trycket i komponenter med
upplagrad energi.

Anvanda stottan for
motorhuven

1. Frigdr motorhuvens sparrar.
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Smorjning

Smorja lager och bussningar

Serviceintervall: Var 50:e timme Smodrj lagrens och bussningarnas smorjnipplar oftare vid mycket dammiga
och smutsiga forhallanden.

Maskinen har smdrjnipplar som maste smdrjas regelbundet med fett nr 2 pa litiumbas. Smoérj alla smérjnipplar
omedelbart efter att maskinen har tvattats, oavsett vilket intervall som angetts i underhallsschemat.

1. Torka av smorjnipplarna sa att frammande amnen inte kan leta sig in i lagren eller bussningarna (Figur 29).
2. Pumpa in fettet i nipplarna.
3. Torka bort éverflodigt fett.

9197547

Figur 28
Visas med klippdacket monterat
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Obs: Ta bort forvaringsutrymmet for att komma at smarjnipplarna for den bakre styrningens lankage.

Obs: Lyft maskinen fran golvet med en domkraft och sdkra den med pallbockar sa att fettet lattare kan rora
sig genom bade de 6vre och undre axeltappsbussningarna. Sakerstall att fett rinner ut ur bade éverdelen och
underdelen av de monterade omradena vid axelgjutningen/bussningen vid alla fyra monterade axeltappar
(Figur 30).

G026734
9026734

Figur 29

Obs: Tvatta inte maskinen nar den fortfarande ar varm och undvik att rikta hogtrycks- eller hgvolymsstralar
mot lagren eller tatningarna.
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Motorunderhall

Motorsakerhet

» Stang av motorn innan du kontrollerar oljenivan
eller fyller pa olja i vevhuset.

» Andra inte varvtalshéllarens installning och
Overvarva inte motorn.

Serva luftrenaren

Serviceintervall: Var 400:e timme

Undersok om luftrenarhuset har skador som skulle
kunna orsaka en luftlacka. En skadad luftrenarare
maste bytas ut. Kontrollera hela intagssystemet och
leta efter lackor, skador eller 16sa slangklammor.

Utfor service pa luftrenarfiltret bara nar
serviceindikatorn (Figur 30) anger att det

kravs. Om du byter luftfiltret tidigare 6kar det risken
for att smuts kommer in i motorn nar du har avlagsnat
filtret.

Viktigt: Kontrollera att kapan sitter som den ska
och sluter tatt runt luftrenarhuset.

1. Lossa sparrhaken som faster luftrenarkapan pa
luftrenarhuset (Figur 30).

g014183
9014183

Figur 30

1. Indikator for
luftrenarservice

3. Sparrhake {ill
luftrenarkapan

2. Luftrenarkapa

Ta bort kdpan fran luftrenarhuset. Anvand ren
och torr lagtrycksluft (2,76 bar) innan du tar
bort filtret, for att ta bort stora ansamlingar av
skrap som har packats mellan filtrets utsida och
skalen. Undvik att anvanda hogtrycksluft
eftersom den kan tvinga smutsen genom
filtret och in i luftintagsroret.

Obs: Rengoringsprocessen forhindrar att det
kommer in skrap i luftintaget nar filtret tas bort.

Ta bort och byt ut filtret.

Viktigt: Rengor inte det anvanda filtret
eftersom filtermaterialet kan skadas.
Unders6k om det nya filtret har nagra
transportskador genom att kontrollera filtrets
forseglade dande och sjalva filtret. Anvdnd
inte ett skadat filter. Satt i det nya filtret
genom att trycka pa dess yttre kant for att
fasta det i skalen. Tryck inte mitt pa filtret
dér det ar béjligt.

Rengdr smutsutblasningens 6ppning i den
avtagbara kapan.

Avlagsna gummiutloppsventilen fran kapan,
rengor haligheten och byt ut utloppsventilen.

Montera kapan med gummiutloppsventilen
nedat — nagonstans mellan Iaget klockan 5 till
klockan 7 sett fran anden.

Fast sparrhaken.

Kontrollera oljenivan i
motorn

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Motorn levereras med olja i vevhuset. Oljenivan
maste dock kontrolleras innan motorn startas forsta
gangen och aven efterat.

Vevhusets kapacitet ar cirka 5,2 liter med filtret.

Anvand hdogkvalitativ motorolja som uppfyller féljande
specifikationer:

* Nodvandig API-klassificering: CH-4, Cl-4 eller
hdgre

* Rekommenderad olja: SAE 15W-40 (6ver -18 °C)

* Alternativ olja: SAE 10W-30 eller 5W-30 (alla
temperaturer)

Toro Premium-motorolja med en oljeviskositet pa
15W-40 eller 10W-30 kan kdpas hos din aterférsaljare.

1. Utfor underhalisforberedelserna. Se Sakerhet
vid underhall (sida 33).

Oppna motorhuven.

Ta ur oljestickan, torka av den och satt tillbaka
den igen (Figur 31).

36



9014185

9014185

9014916 Figur 32
Figur 31 sorasne 1. Avtappningsplugg 2. Oljefilter
1. Oljesticka 2. Oljepafyliningslock . . . .
2. Satt tillbaka avtappningspluggen nar oljan har
slutat rinna.
4. Ta ut oljestickan och las av oljenivan. Oljenivan 3. Avlagsna oljefiltret (Figur 32).

ska na upp till markeringen FULL.
4. Stryk pa ett tunt lager ren olja pa den nya

5.  Om oljenivan inte nar upp till markeringen FULL filterpackningen.

pa oljestickan ska du ta bort pafyliningslocket

(Figur 31) och fylla pa olja tills nivan nar upp till 5. Satti det nya filtret i filteradaptern. Vrid oljefiltret
markeringen FULL. Fyll inte pa for mycket. medsols tills gummipackningen kommer i

o yn e e kontakt med filteradaptern. Dra sedan at filtret
Viktigt: Kontrollera att motoroljenivan ligger ytterligare ett halvt varv.
mellan den 6vre och den nedre markeringen
pa oljestickan. Motorn kan skadas om du kor Viktigt: Dra inte at filtret for hart.
den sedan for mycket eller for lite motorolja 6. Fyll paoljai vevhuset, se Kontrollera oljenivan i

fylits pa. motorn (sida 36).

6. Satt tillbaka pafyliningslocket och stang
motorhuven.

Byta motoroljan och filtret

Serviceintervall: Efter de forsta 50 timmarna
Var 150:e timme

1. Ta bort avtappningspluggen (Figur 32) och lat
oljan rinna ned i ett avtappningskarl.
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Justera gasreglaget
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For gasreglaget sa langt fram som mojligt i
skaran pa instrumentpanelen och sedan bakat
ca 3 mm till det SNABBA tomgangslaget.

Kontrollera vaxelvaljarspakens lage pa
bransleinsprutningspumpen. Vaxelvaljarspaken
ska vidroéra hoéghastighetsskruven nar
gasreglagespaken ar i det SNABBA (sparrade)
laget (Figur 33).
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9248469

Figur 33

Gasvajer 3. Vaxelvaljarspak

Hoéghastighetsskruv 4. Kontramuttrar

Justera vid behov kontramuttrarnas lage

pa gasvajern tills vaxelvaljarspaken vidror
hdghastighetsskruven nar gasreglagespaken ar
i det SNABBA (sparrade) laget (Figur 33).

Se till att vajerns kontramuttrar dras at ordentligt
efter justeringen.

Underhalla
branslesystemet

Obs: Se Fylla pa bransle (sida 20) for lampliga
branslerekommendationer.

Under vissa omstandigheter ar dieselbransle
och bransleangor mycket brandfarliga och
explosiva. Branslebrand eller explosion

kan skada dig sjalv och andra och orsaka
materiella skador.

Anvand en tratt och fyll pa tanken utomhus
pa en 6ppen plats ndar motorn ar avstangd
och kall. Torka upp utspillt bransle.

Fyll inte tanken helt full. Fyll bransletanken
med bransle tills nivan ligger vid
pafyliningsrorets nedersta del.

ROk aldrig nar du hanterar bransle och hall
dig borta fran 6ppen eld eller platser dar
briansleangorna kan antidndas av gnistor.

Forvara bransle i en ren, sakerhetsgodkand
behallare och se till att locket sitter pa.

Utfora service pa
vattenseparatorn

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Var 400:e timme

Serva vattenseparatorn enligt Figur 34.



G031412

9031412

Figur 34

Lufta branslesystemet

Om nagot av féljande har intraffat maste du lufta
branslesystemet innan du startar motorn:

* Vid den forsta starten av en ny maskin

* Motorn har stannat till féljd av att branslet har tagit
slut.

* Underhall har utférts pa komponenter i
branslesystemet (t.ex. vid filterbyte, service av
separatorn osv.)

1. Utfor underhallsforberedelserna, se Kontrollera
dacktrycket (sida 42). Se till att bransletanken
ar minst halvfull.

Oppna motorhuven och sékra den med stéttan.

Oppna avluftarskruven pa bransleinsprutnings-
pumpen (Figur 35) med en 12 mm nyckel.

|
e L.

Figur 35

9003993

1. Avluftarskruv

4. Vrid nyckeln i tAndningslaset till det PASLAGNA
laget. Den elektriska branslepumpen kommer
att paborja sitt arbete och darigenom tvinga ut
luft runt avluftarskruven. Lat nyckeln sitta i det
PASLAGNA laget tills ordentligt med bransle flyter
ut runt skruven.

5. Dra at skruven och vrid nyckeln till det AVSLAGNA
laget.

Obs: Motorn bor starta efter att du har gjort detta.
Om motorn inte startar kan dock luft finnas kvar
mellan insprutningspumpen och insprutarna, se Lufta
bransleinsprutarna (sida 39).

Lufta bransleinsprutarna

Obs: Utfor denna rutin endast om branslesystemet
har tappats pa luft med den vanliga
luftningsproceduren och motorn inte startar.

Se Lufta branslesystemet (sida 39).

1. Lossa roranslutningen till munstycke nr 1 och
hallaren (Figur 36).




9003973

Figur 36

1. Bransleinsprutare

2. Vrid nyckeln i tdndningslaset till det PASLAGNA
laget och observera bransleflédet runt
kontaktdonet. Vrid nyckeln till det AVSLAGNA
LAGET nar du ser ett jamnt fléde av bransle.

3. Dra at réranslutningen ordentligt.

4. Upprepa steg 1 till 3 for de aterstaende
munstyckena.

Rengora bransletanken

Serviceintervall: Vartannat ar

Toém och rengér bransletanken vartannat ar.
Demontera och rengdr aven de inbyggda filtren nar
du har tdmt tanken. Anvand ren diesel for att spola
ur tanken.

Viktigt: Téom och rengor tanken om
branslesystemet fororenas eller om du
staller maskinen i forvaring under en langre
period.

Kontrollera bransleledning-
arna och anslutningarna

Serviceintervall: Var 400:e timme

Kontrollera att bransleledningarna inte har blivit slitna,
skadade eller skavts och att anslutningarna inte ar
l6sa.

Underhalla elsystemet

Sakerhet for elsystemet

* Koppla bort batteriet innan reparation utférs pa
maskinen. Lossa minuskabelanslutningen
forst och pluskabelanslutningen sist.
Ateranslut pluskabelanslutningen férst och
minuskabelanslutningen sist.

* Ladda batteriet i ett dppet och valventilerat
utrymme, pa avstand fran gnistor och dppna lagor.
Koppla ur laddaren innan batteriet ansluts eller
kopplas bort. Anvand skyddsklader och isolerade
verktyg.

Utfora service pa batteriet

Serviceintervall: Var 50:e timme

Hall batteriets ovansida ren. Batterierna kommer att
laddas ur snabbare om maskinen férvaras pa en plats
med extremt hég temperatur an om den férvaras pa
en sval plats.

Hall batteriets ovansida ren genom att tvatta den
med jamna mellanrum med en borste som doppats i
ammoniak eller en bikarbonatlésning. Spola batteriets
ovansida med vatten efter rengdring. Ta inte bort
pafyliningspropparna under rengoring av batteriet.

Batteriets kablar maste vara ordentligt atdragna pa
kabelanslutningarna for att ge god elektrisk kontakt.

Om kabelanslutningarna har utsatts fér korrosion
lossar du kablarna. Minuskabeln (-) lossas forst.
Skrapa sedan klammorna och kabelanslutningarna
separat. Anslut kablarna. Pluskabeln (+) ansluts forst.
Bestryk sedan kabelanslutningarna med vaselin.

A VARNING

Batteripolerna eller verktyg av metall

kan kortslutas mot maskinkomponenter i
metall och orsaka gnistor. Gnistor kan fa
batterigaserna att explodera, vilket kan leda
till personskador.

* Vid avlagsnande eller installation
av batteriet far du inte lata
batterianslutningarna komma i kontakt
med nagra av maskinens metalldelar.

* Lat inte metallverktyg kortslutas mellan
batterianslutningarna och maskinens
metalldelar.




A VARNING

Felaktig dragning av batterikablarna kan
skada maskinen och kablarna samt orsaka
gnistor. Gnistor kan fa batterigaserna att
explodera, vilket kan leda till personskador.

* Lossa alltid batteriets minuskabel (svart) / /
innan du lossar pluskabeln (réd). 1 \@ e

* Anslut alltid pluskabeln (rod) innan 028457

- Figur 38
minuskabeln (svart) ansluts. 9
1. Kapa 2. Sakringar

Kontrollera sakringarna
Kontrollera sakringarna om maskinen stannar eller Fi")rvaring av batteriet

om det ar nagot annat elektriskt problem. Lossa

och kontrollera varje sakring i tur och ordning. Om Om maskinen ska sta i férvaring langre an 30

du behover byta en sakring ska du alltid anvanda dagar ska batteriet tas ut och laddas helt. Férvara
en sakring av samma typ och med samma det antingen pa en hylla eller pa maskinen. Om
stromstyrka som den du ersatter, annars kan det det forvaras pa maskinen later du kablarna vara
elektriska systemet skadas. Pa dekalen bredvid urkopplade. Forvara batteriet svalt for att undvika att
sakringarna anges alla sakringar samt respektive det laddas ur snabbt. Hall batteriet helt uppladdat
stromstyrka. for att forhindra att det fryser. Ett fullstdndigt laddat
Traktorenhetens s&kringar sitter under satet (Figur batteri har en specifik vikt pa 1,265-1,299.

37).

9014186

9014186

1. Sékringsblockets placering

Hyttsakringarna sitter i sakringsdosan i hyttens
takkladsel (Figur 38).
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Underhalla drivsystemet

Kontrollera dacktrycket

Serviceintervall: Var 50:e timme

Hall lufttrycket i fram- och bakdacken. Lufttrycket ska
vara 1,72 bar i bakdacken och 1,03 bar i framdacken.
Om maskinen har en hytt ska lufttrycket i fram- och
bakdacken vara 1,72 bar. Ojamnt lufttryck i dacken
kan orsaka ojamn klippning. Mat trycket nar dacken
ar kalla for att fa en sa exakt avldsning som mogjligt.

G001055

9001055

Figur 39

Korrigera den felanpassade
styrningen

1. For brytaren for styrningsval till det bakre laget
(fyrhjulsstyrning) (Figur 40).

1

(/’
ﬁ 9014390

Figur 40

9014390

1. Brytare for styrningsval

2. Pa en sten- eller jordbelagd yta vrider du ratten
till vanster eller héger och fortsatter att vrida
tills alla fyra hjulen inte kan réra sig mer. Detta

42

bor resultera i en automatisk synkronisering av
hjulanpassningen.

Viktigt: Om du utfér den har anpassningen
pa ett grasunderlag riskerar du att graset
under hjulen skadas da hjulen snurrar.



Underhalla kylsystemet
Sakerhet for kylsystemet

Motorns kylvatska kan orsaka forgiftning vid
fortaring. Férvara den utom rackhall fér barn och
husdjur.

* Het kylvatska som sprutas ut under tryck kan
orsaka allvarliga brannskador, och detsamma
galler om man vidrér den heta kylaren eller
narliggande delar.

— Lat motorn svalna i minst 15 minuter innan du
Oppnar kylarlocket.

— Ta hjalp av en trasa for att 6ppna kylarlocket
och o6ppna locket sakta sa att anga kan komma
ut.

* Kor inte maskinen om inte kdporna sitter pa plats.

» Hall fingrar, hander och klader borta fran den
roterande flakten och drivremmen.

* Stang av motorn och ta ut nyckeln innan du utfér
nagot underhall.

Kontrollera kylsystemet

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Kylsystemet fylls med en 50/50 blandning av vatten

och permanent frostskyddsmedel med etylenglykol.

Kontrollera kylvatskenivan i expansionstanken varje
dag innan motorn startas. Kylsystemets kapacitet ar
7,5 liter.

1. Kontrollera kylvatskenivan i expansionstanken
(Figur 41). Nivan bor ligga mellan markeringarna
pa sidan av tanken.

2. Avlagsna tanklocket till expansionstanken och
fyll pa systemet om kylvatskenivan ar lag. Fyll
inte pa for mycket.

3. Satt tillbaka locket pa expansionstanken.

9014268

9014268

Figur 41

1. Expansionstank

Rengora kylaren

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen
Rengor kylaren oftare vid
mycket dammiga och smutsiga
forhallanden.

Hall kylaren ren for att férhindra att motorn éverhettas.

Obs: Om redskapet eller motorn stannar pa grund av
Overhettning kontrollerar du forst om det har samlats
mycket skrap i kylaren.

1. Oppna motorhuven och sdkra med stéttan.

2. Lossa pa den flansmutter som haller
rensningskapan pa plats pa den bakre ramens
undersida (Figur 42). Vrid kapan at sidan for att
blotta rensningshélet i ramen.

G014515

9014515

Figur 42

1. Rensningskapa

3. Borja fran flaktsidan av kylaren och blas den ren
med tryckluft med lagt tryck (3,45 bar) (anvéand




inte vatten). Upprepa steget fran kylarens
framsida och sedan igen fran flaktsidan.

Nar du har rengjort kylaren noga ska du ta bort
allt skrap fran kanalen vid kylarens nedre del
och runt ramen.

Rengdér motorrummet och bromslankaget.

Stang rensningskapan och satt tillbaka
flansmuttern.

Stang huven.
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Underhalla bromsarna

Justera bromsarna

Justera fotbromsarna om bromspedalens
rorelseavstand Gverstiger 25 mm eller om bromsarna
inte fungerar effektivt. Roérelseavstandet ar

det avstand bromspedalen forflyttar sig innan
bromsmotstandet kénns av.

Obs: Anvand hjulmotorns kuggspel for att vicka
trummorna fram och tillbaka sa att de sakert kan réra
sig fritt efter justeringen.

1. Dra at bromsarna genom att lossa den framre
muttern pa bromskabelns gangade ande for att
minska bromspedalernas spel (Figur 43).

CCLX\ f mE

(=~ r/\\\ _ G011616

9011616

Figur 43

1. Bromskablar 2. Framre muttrar

2. Dra at den bakre muttern sa att kabeln fors bakat
tills bromspedalerna har ett spel pa 1,27-1,9
cm innan hjulen lases.

3. Dra at de framre muttrarna och se till sa att bada
kablarna aktiverar bromsarna samtidigt.

Justera parkeringsbromsen

Om parkeringsbromsen inte kan aktiveras ska du
justera bromsens sparrhake.

1. Lossa de tva skruvar som héller fast
parkeringsbromsens sparrhake pa ramen (Figur
44).




G011617
9011617

Figur 44

-

Bromskablar 3. Parkeringsbromsens

sparrhake

2. Skruvar (2) 4. Bromssparr

2. Tryck parkeringsbromspedalen framat tills
bromssparren griper in helti parkeringsbromsens
sparrhake (Figur 44).

3. Dra at de tva skruvarna for att fixera justeringen.

4. Tryck ned bromspedalen for att koppla ur
parkeringsbromsen.

5. Kontrollera instaliningen och justera vid behov.

Underhalla remmarna

Kontrollera generatorrem-
men

Serviceintervall: Var 100:e timme
Efter de forsta 10 timmarna
Oppna motorhuven och sakra med stéttan.

Kontrollera generatorremmens spanning genom
att trycka ned remmen (Figur 45) halvvags
mellan generatorn och vevaxelskivorna med en
kraft pa 10 kg.

s

S
\
e

_— u
\ 2>
(_.A_\U

oA
N/

9014188
9014188

Figur 45

—_

Generator
Bult

3. Stag

N

Remmen ska bodjas ned 11 mm. Fortsatt till
steg 3 om nedbdjningen inte ar korrekt. Om den
ar korrekt ar du ar klar med denna procedur.

Lossa den bult som haller fast staget pa
generatorn (Figur 45) och lossa generatorns
axelbult.

For in en bandstang mellan generatorn och
motorn, och band upp generatorn.

Nar korrekt spanning har uppnatts drar du at
generatorn, staget och axelbultarna for att fasta
justeringen.
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Underhalla styrsystemet

Justera drivningens
neutralinstallning

Obs: Om du nyligen bytt ut hydrauloljan eller om
drivmotorerna och slangarna ersatts pa maskinen
maste du tdmma systemet pa eventuella luftbubblor
innan du utfér denna procedur. Du goér det genom att
kdra maskinen framat och bakat i nagra minuter och
darefter byta oljan pa vanligt satt.

Obs: Nar maskinen star pa en plan yta far den inte
krypa nar gaspedalen slapps upp.

1. Parkera maskinen pa ett plant underlag, koppla

in parkeringsbromsen, sank ned klippenheten till

golvet och stdng av motorn.

2. Hissa upp maskinens bakdel tills dess att
bakhjulen inte vidror verkstadsgolvet. Stotta
maskinen med domkrafter sa att den inte kan
ramla ned.

Obs: Pa fyrhjulsdrivna modeller maste
framhjulen ocksa vara upplyfta fran golvet och
stottas med domkraft.

A VARNING

Motorn maste vara igang sa att du
kan justera detta. Det kan leda till
personskador.

Hall hander, fotter, ansikte och andra
kroppsdelar pa behorigt avstand fran
heta motordelar och alla roterande delar.

3. Starta motorn, stall gasreglaget pa det
LANGSAMMA laget och lagg marke till i vilken
riktning som bakhjulen snurrar.

Viktigt: Kontrollera att gaspedalen ar i
NEUTRALLAGET.

* Om vanster bakhjul snurrar ska du lossa pa
kontramuttrarna pa transmissionens vanstra
reglagestang (Figur 46).

Obs: Den framre &nden av reglagestangen
ar vanstergangad. Den bakre anden av
stdngen som ar ansluten till transmissionen
ar hdgergangad.

G026002
9026002

Figur 46

1. Transmissionens reglagestanger

* Om vanster bakhjul snurrar bakat ska du
forlanga stadngen genom att langsamt vrida
den moturs (sett framifran) tills vanster
bakhjul slutar att snurra eller bara snurrar
lAngsamt bakat.

* Om vanster bakhjul snurrar framat ska du
forkorta stdngen genom att langsamt vrida
den medurs (sett framifran) tills vanster
bakhjul slutar att snurra.

For gasreglaget till det SNABBA laget. Kontrollera
att hjulet fortfarande star stilla eller snurrar
minimalt bakat. Justera den vid behov.

5. Dra at kontramuttrarna.

6. Upprepa vid behov proceduren fér héger
bakhjul genom att anvanda transmissionens
reglagestang pa hoger sida.

7. Stang av motorn, ta bort domkrafterna och sank
ned maskinen till verkstadsgolvet.

8. Testkor maskinen och kontrollera att den inte
kryper.

Justera maxhastigheten

1. Parkera maskinen pa ett plant underlag,
koppla ur kraftuttaget, slapp upp gaspedalen till
NEUTRALLAGET och koppla in parkeringsbromsen.

2. For gasreglaget till det LANGSAMMA laget, stang
av motorn, ta ut nyckeln och vanta tills alla
rorliga delar har stannat innan du kliver ur
forarsatet.
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3.

N =~

Lossa kontramuttern pa stoppskruven for
gaspedalen (Figur 47).

9014893

Figur 47

9014893
Gaspedal 3. 1,5mm

Stoppskruv med 4. Stoppskruv med
kontramutter (framéat) kontramutter (back)

Justera stoppskruven hela vagen in (bort fran
gaspedalen).

Ta hjalp av handen for att trycka gaspedalen
hela vagen framat (med latt tryck) tills det tar
stopp. Hall kvar pedalen i det laget.

Obs: Anvand endast ett latt tryck nar du trycker
pedalen hela vagen framat.

Med satet i upphdjt l1age ska du kontrollera att

du inte éverbelastar lanken genom att se till att
transmissionen inte ror sig nar pedalen trycks

till stoppet.

Justera stoppskruven utat (mot gaspedalen) tills
det ar ett glapp pa 1,5 mm mellan stoppskruvens
huvud och gaspedalens undersida.

Dra at kontramuttern for att halla stoppskruven
pa plats.

Justera stoppskruven fér backning for att andra
hastigheten bakat. Justera stoppskruven inat
for att 6ka hastigheten bakat, och justera
stoppskruven utat for att minska hastigheten
bakat.

Underhalla
hydraulsystemet

Tanken fylls pa fabriken med ca 17 liter
hogkvalitativ traktortransmissions-/hydraulvatska.
Rekommenderad utbytesvatska:

Toro Premium Transmission/Hydraulic Tractor Fluid
(Finns i hinkar om 19 liter eller fat om 208 liter. Se
reservdelskatalogen eller kontakta en Toro-aterforsaljare
for artikelnummer.)

Alternativa vatskor: Om Toro-vatska inte finns
tillgangligt kan du anvanda Mobil® 424-hydraulvatska.

Obs: Toro tar inget ansvar for skador som orsakas
av olampliga ersattningsvatskor.

Obs: Manga hydraulvatskor ar nastintill farglosa,
vilket gor det svart att upptacka lackor. Det finns en
rodfargstillsats till hydrauloljan i flaskor om 20 ml.
En flaska racker till 15-22 liter hydraulvatska.
Bestall artikelnr 44-2500 fran en auktoriserad
Toro-aterforsaljare.

Sakerhet for hydraulsyste-
met

* SOk omedelbart Iakare om du traffas av en strale
hydraulvatska och vatskan tranger in i huden.
Vatska som trangt in i huden maste opereras bort
inom nagra fa timmar av en lakare.

* Se till att alla hydrauloljeslangar och -ledningar
ar i gott skick och att alla hydraulanslutningar
och -kopplingar ar ordentligt atdragna innan
hydraulsystemet trycksatts.

* Hall kropp och hander borta fran smalackor eller
munstycken som sprutar ut hydraulvatska under
hogtryck.

* Anvand en kartong- eller pappersbit for att hitta
hydraullackor.

» Latta pa allt tryck i hydraulsystemet pa ett sakert
satt innan nagot arbete utfors i hydraulsystemet.

Kontrollera hydraulsyste-
met

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Tanken fylls pa i fabriken med ca 17 liter
hdgkvalitativ traktortransmissions-/hydraulvatska.
Rekommenderad utbytesvatska:

Traktortransmissions-/hydraulvatska av typen
Toro Premium (Finns i hinkar om 19 liter
eller fat om 208 liter. Artikelnummer finns i
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reservdelskatalogen eller sa kan du kontakta en
auktoriserad Toro-aterforsaljare).

Alternativa vatskor: Om Toro-vatska inte finns
tillgangligt kan du anvanda Mobil® 424-hydraulvatska.

Obs: Toro tar inget ansvar for skador som orsakas
av olampliga ersattningsvatskor.

Obs: Manga hydraulvatskor ar nastintill farglosa
vilket gor det svart att upptacka lackor. Det finns en
rodfargstillsats till hydrauloljan i flaskor om 20 ml.
En flaska racker till 15-22 liter hydraulvatska.
Bestall artikelnr 44-2500 fran en auktoriserad
Toro-aterforsaljare.

1. Parkera maskinen pa ett jamnt underlag, slapp
upp gaspedalen till NEUTRALLAGET och starta
motorn.

Koér motorn pa lagsta méjliga hastighet for att
lufta systemet.

Viktigt: Koppla inte in kraftuttaget.

Lyft dacket for att stracka lyftcylindrarna, stang
av motorn och ta ut nyckeln.

Skruva av hydraulpafyliningslocket (Figur 48)
fran pafyliningsroret.

Ta ut oljestickan och torka av den med en ren
trasa (Figur 48).

For in oljestickan hela vagen in i pafyliningsroret.
Ta sedan ut den igen och kontrollera vatskenivan
(Figur 48).

Om nivan ar lagre an markeringen pa
oljestickan, fyller du pa tillrackligt med
hoégkvalitativ hydraulolja for att hoja nivan till
markeringen. Fyll inte pa for mycket vétska i
hydraulsystemet.

Satt tillbaka oljestickan och vrid pa locket pa
pafyllningsréret manuellt.

Kontrollera att slangar och nipplar inte lacker.
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Figur 48
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1. Oljesticka

Byta ut hydraulvatskan och
hydraulfiltret

Serviceintervall: Efter de forsta 200 timmarna
Var 800:e timme

1. Koppla ur kraftuttaget, slapp upp gaspedalen till
NEUTRALLAGET och koppla in parkeringsbromsen.

For gasreglaget till det LANGSAMMA laget, stédng
av motorn, ta ut nyckeln och vanta tills alla
rorliga delar har stannat innan du kliver ur
forarsatet.

Stall ett stort karl under hydraultanken och
transmissionsladan, lossa pluggarna och tappa
ur all hydraulolja (Figur 49).

9014393
9014393

Figur 49

N

. Transmissionsladans
avtappningsplugg
Filter

3. Hydraultankens
avtappningsplugg

n

Rengdr omradet runt hydraulvatskefiltret och ta
loss filtret (Figur 49).

Montera omedelbart ett nytt hydrauloljefilter.

Montera avtappningspluggarna i hydraultanken
och transmissionskapan.

Fyll tanken till korrekt niva. Se Kontrollera
hydraulsystemet (sida 47).

Starta motorn och undersék om det finns nagra
vatskelackor. Lat motorn ga i cirka fem minuter
och sla sedan av den.

Kontrollera hydrauloljenivan efter tva minuter, se
Kontrollera hydraulsystemet (sida 47).
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Underhall av hytten

Fylla pa flaskan for
spolarvatska

1. Utfor underhalisforberedelserna. Se Sakerhet
vid underhall (sida 33).

2. Oppna motorhuven och lokalisera flaskan for
spolarvatska (Figur 50).
G028438
9028438
Figur 50
Flaska for spolarvatska med spolarvatskesymbol
3. Fyll pa flaskan med spolarvatska efter behov.

4. Stang motorhuven.

Rengora hyttens luftfilter

Serviceintervall: Var 250:e timme

1. Ta bort de skruvar och galler som sitter éver
luftfiltren bade i och bakom hytten (Figur 51 och
Figur 52).
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Figur 51
Luftfilter i hytten
1. Filter 3. Skruv
2. Galler
<1

N =

9028379
9028379

Figur 52
Luftfilter bakom hytten

Filter
Galler

3. Skruv

Rengor filtren genom att blasa ren, oljefri
tryckluft genom dem.

Viktigt: Om nagot filter har ett hal, en reva
eller nagon annan skada ska filtret i fraga
bytas ut.

Montera filtren och gallren igen med
vingskruvarna.



Rengora luftkonditione-
ringsspolen

Serviceintervall: Var 50:e timme Rengor
luftkonditioneringsspolen oftare
vid mycket dammiga och smutsiga
forhallanden.

1. Utfor underhalisforberedelserna. Se Sakerhet
vid underhall (sida 33).

2. Lyft upp de fyra tapparna pa luftkonditionerings-
filtret (Figur 53) och ta bort filtret fran hyttens
Overdel.

9033067
9033067

Figur 53

1. Filter 2. Tapp (4)

3. Koppla bort kontakten och sladden for flaktarna
fran uttaget (Figur 54).

9033068
9033068

Figur 54
1. Ratt (2) 3. Flaktpanel
2. Flakt (2) 4. Kontakt och sladd (2)

4. Ta bort de tva rattarna som faster
flaktpanelsenheten och flaktarna mot
undersidan av hyttens 6verdel (Figur 54) och ta
bort enheten.
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Rengdr filtret, luftkonditioneringskanalen,
flaktarna och flaktpanelen med lagtrycksluft som
inte dverstiger 2,76 bar.

Viktigt: Kondensatorn far inte rengéras med
vatten eftersom fukt pa komponenterna kan
dra till sig smuts och damm som férsvarar
rengoring av komponenterna.

Montera flaktpanelsenheten och flaktarna pa
undersidan av hyttens 6verdel med de tva
rattarna som du lossade och tog bort i steg 4.

Anslut flaktsladden som du kopplade bort i steg
3 till kontakten.

Montera luftkonditioneringsfiltret i 6ppningen
langst upp i hytten och satt fast det genom att
sakra de fyra tapparna pa filtret.



Rengoring

Rengora hytten

Viktigt: Var forsiktig runt hyttens tatningar
och lampor (Figur 55). Om du anvander

en hogtryckstvitt, hall sprutan pa minst

60 cm avstand fran maskinen. Anvand inte
hogtryckstvitten direkt pa hyttens tatningar,
lampor och pa det bakre 6verhanget.

2

G034330
9034330
Figur 55

1. Packning 3. Hall sprutan pa 60 cm
avstand.

2. Lampa 4. Anvand inte hogtryckstvatt
under 6verhanget pa
baksidan.

Avfallshantering

Motorolja, batterier, hydraulvatska och kylvatska ar
fororeningar. Kassera dessa produkter i enlighet med

gallande statliga och lokala féreskrifter.

Forvaring
Motorpreparering

1.

2.

Tém motoroljan fran karlet och satt tillbaka
avtappningspluggen.

Byt motoroljan och oljefiltret; se Byta motoroljan
och filtret (sida 37).

Fyll motorn med ratt mangd motorolja. Se
Kontrollera oljenivan i motorn (sida 36).

Starta motorn och lat den ga pa tomgang i
2 minuter.

Tappa av branslet fran bransletanken,
bransleledningarna, pumpen, filtret och
separatorn. Spola bransletanken med ren diesel
och anslut alla bransleledningar.

Rengdr och serva luftrenaren ordentligt.

Tata luftrenarens inlopp och avgasutloppet med
vaderbestandig maskeringstejp.

Kontrollera att oljepafyliningslocket och
bransletankens lock sitter ordentligt pa plats.

Forbereda maskinen

1.
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Reng6r maskinen, klippdacket och motorn

noga och var sarskilt uppmarksam pa féljande

omraden:

* Kylaren och kylargallret

* Motviktsfjadrarna

* Kraftuttagsaxel

* Samtliga smérjnipplar och upphangnings-
punkter

* Insidan av styrladan (Ta bort kontrollpanelen
for att komma &t.)

* Under satesplattan och transmissionens
ovansida

Kontrollera och justera dacktrycket enligt
Kontrollera dacktrycket (sida 42).

Kontrollera alla fastelement och dra at dem om
de ar losa.

Smorj alla smérjnipplar, upphangningspunkter
och transmissionens forbikopplingsventilsprintar.
Torka av 6verflodigt fett.

Sandpappra latt och mala i omraden dar fargen
har skrapats av, flagat eller rostat. Reparera
eventuella bucklor i metallchassit.

Serva batteriet och kablarna pa féljande satt:

A. Ta bort batteriets kabelanslutningar fran
batteripolerna.

B. Rengoér batteriet, kabelanslutningarna
och polerna med en stalborste och
bakpulverldsning.



Fetta in kabelanslutningarna och
batteriposterna med smorijfett av typen
Grafo 112X (skin-over) (Toro-artikelnr
505-47) eller vaselin for att forhindra
korrosion.

Ladda langsamt batteriet var 24 timmar
i 60:e dag for att férhindra att det
blysulfateras.
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Anteckningar:



Europeiskt sekretessmeddelande

De uppgifter som Toro registrerar
Toro Warranty Company (Toro) respekterar din integritet. For att kunna behandla dina garantiansprak och kontakta dig i héandelse av att en produkt maste
aterkallas ber vi dig att uppge vissa personuppgifter, antingen direkt eller via din lokala Toro-aterforsaljare.

Toros garantisystem kors pa servrar som finns i USA dar sekretesslagarna kanske inte ger samma skydd som i ditt land.

GENOM ATT UPPGE DINA PERSONUPPGIFTER FOR OSS SAMTYCKER DU TILL ATT DE BEHANDLAS SA SOM BESKRIVS | DET HAR
SEKRETESSMEDDELANDET.

Sa har anvander Toro informationen

Toro kan anvanda dina personuppgifter for att behandla garantiansprak och for att kontakta dig i handelse av att en produkt aterkallas. Toro kan
vidarebefordra uppgifterna till sina dotterbolag, aterforsaljare eller andra affarspartner i samband med nagon av dessa aktiviteter. Vi saljer inte dina
personuppgifter till nagot annat foéretag. Vi forbehaller oss ratten att vidarebefordra personuppgifter i syfte att efterleva tillampliga lagar och uppfylla
forfragningar fran vederboérliga myndigheter, administrera system pa ratt satt eller fér var egen eller andra anvandares sakerhet.

Sa héar sparas dina personuppgifter

Vi sparar dina personuppgifter sa lange vi behdver dem for de syften de ursprungligen registrerades for, av andra legitima skal (t.ex. for att folja
foreskrifter) eller sa lange som kravs enligt tillamplig lag.

Toros engagemang for att skydda dina personuppgifter

Vi vidtar skaliga forsiktighetsatgarder for att skydda dina personuppgifter. Vi vidtar ocksa atgarder for att bibehalla personuppgifternas aktuella status sa
att de ar korrekta.

Atkomst till och korrigering av personuppgifter
Om du vill granska eller korrigera dina personuppgifter kan du kontakta oss via e-post pa legal@toro.com.

Konsumentratt i Australien

Australiensiska kunder hittar information rérande australiensisk konsumentratt inuti forpackningen eller hos den lokala Toro-aterforsaljaren.

374-0282 Rev C



Delstaten Kaliforniens Proposition 65-varningsinformation

Vad ar det har for varning?

Du kanske ser en produkt till salu som har en varningsetikett enligt féljande:

A VARNING: Cancer och fortplantningsskador — www.p65Warnings.ca.gov.

Vad ar Prop 65?

Prop 65 omfattar alla féretag som ar verksamma i Kalifornien, som séljer produkter i Kalifornien eller som tillverkar produkter som kanske kommer att
saljas i eller foras in i Kalifornien. Prop 65 kraver att Kaliforniens guvernor ska publicera och uppdatera en lista med kemikalier som ar kanda for att
orsaka cancer, fosterskador och/eller andra fortplantningsskador. Listan, som uppdateras arligen, inkluderar hundratals kemikalier som aterfinns i manga
vardagliga bruksféremal. Syftet med Prop 65 &r att informera allménheten om exponering av dessa kemikalier.

Prop 65 forbjuder inte forsaljning av produkter som innehaller dessa kemikalier men kraver varningar pa alla produkter och férpackningar samt
all dokumentation 6ver dessa produkter. Dessutom betyder en Prop 65-varning inte att en produkt strider mot nagra produktsakerhetsstandarder
eller -krav. Kaliforniens myndigheter har klargjort att en Prop 65-varning "inte &r detsamma som ett myndighetsbeslut om att en produkt ar saker
eller osaker”. Manga av dessa kemikalier har anvants i vardagliga produkter i aratal utan dokumenterad fara. For mer information, vand dig till
https://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

En Prop 65-varning betyder att ett féretag antingen har (1) utvarderat exponeringsrisken och kommit fram till att den éverskrider nivan for "férsumbar
niva”, eller (2) har valt att ge en varning baserat pa vetskapen om férekomst av listade kemikalier utan att férsdka utvardera exponeringsrisken.

Giller denna lag 6verallt?

Prop 65-varningar kravs endast enligt kalifornisk lag. Dessa varningar kan ses i ett stort antal olika sammanhang i Kalifornien, inklusive men
inte begransat till restauranger, mataffarer, hotell, skolor och sjukhus, och pa ett stort antal olika produkter. Dessutom erbjuder vissa online- och
postorderforetag Prop 65-varningar pa sina hemsidor eller i sina kataloger.

Hur skiljer sig de kaliforniska varningarna fran nationella grinser?

Prop 65-standarder ar ofta strangare an nationella och internationella standarder. Det finns diverse substanser som kraver en Prop 65-varning vid
nivaer som ar mycket lagre an de nationella atgardsgranserna. Till exempel &r Prop 65-standarden for varningar for bly 0,5 pg/dag, vilket ar betydligt
lagre an den federala och internationella standarden.

Varfor finns inte varningen pa alla liknande produkter?
®  Produkter som saljs i Kalifornien kraver Prop 65-markning medan liknande produkter som séljs ndgon annanstans inte gor det.

® Om ett féretag har varit inblandat i en rattsprocess om Prop 65 och nar en forlikning, kan forlikningen kréva att Prop 65-varningar anges for dess
produkter, medan andra foretag som tillverkar liknande produkter kanske inte har nagra sadana krav.

¢ TilldAmpningen av Prop 65 ar inkonsekvent.

® Féretag kan vilja att inte att erbjuda varningar om de har kommit fram till att de enligt Prop 65 inte behéver géra det. Aven om en produkt saknar
varningar behdver inte det betyda att produkten ar fri fran liknande nivaer av de listade kemikalierna.

Varfor inkluderar Toro denna varning?

Toro har valt att férse konsumenter med sa& mycket information som mdgjligt sa att de kan fatta val grundade beslut om de produkter de képer och
anvander. Eftersom exponeringsgranskrav inte angetts for alla listade kemikalier tillhandahaller Toro i vissa fall varningar baserat pa vetskapen om
forekomst av en eller flera angivna kemikalier utan att férsdka utvardera exponeringsnivan. Trots att exponeringsrisken fran Toros produkter kan anses
vara férsumbar, eller med god marginal inom granserna for "férsumbar risk”, har Toro valt att tillhandahalla Prop 65-varningarna. Om vi inte tillhandahaller
dessa varningar kan Toro atalas av den kaliforniska staten, eller av privatpersoner som vill verkstalla Prop 65, vilket kan leda till allvarliga paféljder.
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Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company garanterar
gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att din Toro-produkt
("produkten”) &r utan material- och tillverkningsfel i tva ar eller 1 500 arbetstimmar*,
beroende pa vilket som intraffar forst. Den har garantin galler for alla produkter férutom
luftare (och for dem finns det separata garantiférklaringar). Om ett fel som omfattas
av garantin foreligger, kommer vi att reparera produkten utan kostnad for dig. Detta
omfattar feldiagnos, arbete, reservdelar och transport. Den har garantin borjar galla
det datum da produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkt som &r utrustad med en timmatare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributdren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kopte produkten av sa snart du tror att nagot fel som omfattas
av garantin féreligger. Om du behdéver hjalp med att hitta en produktdistributér eller en
auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra fragor som ror dina rattigheter och
skyldigheter betraffande garantin, kan du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som agare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de justeringar
som krévs, i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen. Om du inte utfér
nodvandigt underhall och nédvandiga justeringar kan detta leda till att ett eventuellt
garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte pa
material- eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte foljande:

®  Produktfel som orsakas av att andra reservdelar &n Toro-originaldelar anvands
eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som inte har tillverkats av
Toro monteras och anvands. | vissa fall erbjuder tillverkaren en separat garanti
for sadana produkter.

Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall och/eller de
justeringar som rekommenderas. Garantiansprak kan komma att underkdnnas
om Toro-produkten inte underhalls i enlighet med anvisningarna i stycket
Rekommenderat underhall i bruksanvisningen.

Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning av
produkten.

Slitdelar som férbrukas vid anvandning, férutom om dessa visar sig vara defekta.
Exempel pa slitdelar som forbrukas eller slits ut vid normal anvandning av
produkten omfattar, men &r inte begransade till, bromsklossar, bromsbelagg,
lamellbelégg, knivar, cylindrar, valsar och lager (tatade eller smorjbara),
underknivar, tandstift, svanghjul och svanghjulslager, dack, filter, remmar samt
vissa sprutkomponenter som membran, munstycken och backventiler m.m.

Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar, men ar inte
begransat till, vader, forvaringsomsténdigheter, féroreningar, anvandning av
branslen, kylvatskor, smérjmedel, tillsatser, konstgédningsmedel, vatten eller
kemikalier m.m. som ej har godkants.

®  Fel eller problem med prestandan pa grund av att branslen (t.ex. bensin, diesel
eller biodiesel) som inte uppfyller respektive industristandarder har anvants.

Toros garanti
Tva ars begransad garanti

b Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

®  Normalt slitage omfattar, men &r inte begransat till, skador pa saten till f6ljd av

slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler och fonster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med nédvandigt underhall omfattas
endast av garantin under perioden fram till den planerade tidpunkten for utbytet av
delen. Delar som byts ut i enlighet med den hér garantin omfattas av garantin under
hela den aterstaende produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet
om huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har ratt att
anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier:

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett visst antal
kilowattimmar. Den totala livslangden kan férlangas eller férkortas genom olika
drift-, laddnings- och underhallstekniker. | och med att batterierna i produkten
anvands, forkortas anvandningstiden mellan laddningsintervallen gradvis till dess
att batterierna ar helt férbrukade. Det &r &garen till produkten som ansvarar for
att ersatta batterier som férbrukas genom normal anvandning. Batterierna maste
kanske bytas ut under garantiperioden, och det sker da pa &garens bekostnad.
Obs! (endast litiumjonbatterier): Garantin for litiumjonbatterier &r begransad och
berdknas proportionellt fran ar tre till fem baserat pa anvandningstid och antal
forbrukade kilowattimmar. Se bruksanvisningen for mer information.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs fér Toro-produkter omfattar bland annat att finjustera
motorn, smdrja, rengdra och polera maskinen, byta filter och kylvatska samt att utféra
det underhall som rekommenderas. Sadan service far dgaren sjalv bekosta.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterforséljare ar den enda
kompensation som du har ratt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar ansvariga

for indirekta eller oférutsedda skador eller foljdskador i samband med
anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti. Detta
inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla ersattningsutrustning
eller service under rimliga perioder med funktionsfel eller avsaknad av mojlighet
av anvanda produkten medan reparationer som omfattas av garantin utfors.
Med undantag for den emissionsgaranti som namns nedan, och endast om
denna ar tillamplig, finns ingen annan uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier
i fraga om siéljbarhet och anvandningslamplighet ar begrénsade till denna
uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller féljdskador,

eller tidsbegréansa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa fall ar det mojligt att
ovanstaende undantag och begransningar inte galler. Denna garanti ger dig specifika
juridiska rattigheter, och du kan &ven ha andra réattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om motorgarantin:

Emissionskontrollsystemet pa produkten kan omfattas av en separat garanti som
uppfyller de krav som faststéllts av den amerikanska miljdmyndigheten (Environmental
Protection Agency, EPA) och/eller Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California

Air Resources Board, CARB). Tidsbegrénsningarna som anges ovan ar inte
tillampliga i fraga om garantin for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen

om emissionskontroll som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens
dokumentation for ytterligare information.

Andra lander dn USA och Kanada

Kunder som har kdpt Toro-produkter som exporterats fran andra lander an USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforsaljare) for att fa garantipolicyn for sitt eget
land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missndjd med din distributors service eller har svart att fa garantiupplysningar kontaktar du Toro-importéren.
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